AHP

59 Année. N° 20 Le numéro : 1 fr. 25 15 Octobre 1924

LA POLOGNE

POLITIQIJE, EGONOmOlie. LinERAIRE « ARTISTIOOB

SOMMAIRE ,

Pages
Ladislas Zam Oy SKi. ..o i 433
La Vie politigue (A, L) e 436
La Vie €CONOMIGUE (A. M eI t) iiauieeaiieeeiieeaaaiieeeseeeesteeestneeenneeeesneeesnsneesns 440
La Vie intellectuelle (Paul K 1eczkowski) weeeeiiiiiiiiiiiiiinnninnnneereeeeeseseeeeeeens 457
INFOrMAatioNS GIVEISES. ..ot e 461

PARIS
ASSOCIATION FRANCE-POLOGNE

5, RUE GODOT-DE-MAUROT



LA POLOGNE

POLITIQUE, Economique, littéraire et artistique

d*IE3't'u.des et d’'Ixxfoz'Bo.A'tiozxs

publié par 1’.A”aiaoclat.lozx F*rcmee -Polog-x"e
Orfirane dé ia Chambre de Commerce Pranco-Polonaise de Paris
PARAIT LE El LE 15 DE CHAQUE MOIS

Bureaux : 5, nie Godot-de-Mauroy, PARIS (g

Téléphone Louvre 11-86
Priére d’'adresser la correspondance au Directeur

Lm Manuscrits non insérés ne sont pas rendus

PRIX DE L’ABONNEMENT

Francs et Polo«nb : Un an,20 fr. — Six mois, 40 fr. — Trois mois, 5 tr.
ISTRANBRI : Un an, |25 francs

[Priere d’ad”eeeer mandata, eheqvM™ etc.,
AM. A. MBRLOTt direoteur de la Pologrne, 5, rue Godot-de~Mauroyi Pari» 9*

Le service du Bulletin 6st effectué gratuitement
aux Membres de [I'Association France-Pologne

et de la Chambre de Commerce Franco-Polonaise de Paris
Prti¢ da ftainét»o s 1 fi», 26

La Pologne politique™ économique” litUrau-e et artistique insérera, au
tarif de 2 franos la ligne, les offres et do aandes d'emploi ou de services
Industriels, commerciaux et agricoles et de marehandises, sous réserve de
son droit de refuser l'insertion demandée.

La publicité est recue aux bureaux de la Pologne politique™ économique”
litiéraire e* artigtique.



COMPAGNIE
GENERALE TRANSATLANTIQUE

R. C. : Seine 64-483

Service
DUNKERQUE-DANTZIC

Pour tous renseignements, s'adresser a la Compagnie Générale
Transatlantique

a Paris, 6, rue Auber
a Varsovie, 27, Kroélewska

1
a Dantzig, MIM. WORMS & C, 17, Langermarkt

R. G. 182.068

BANQUE FRANCO-POLONAISE

Société Anonyme au Capital de 20 MILLIONS de francs

Adresse lélégraphiquc SIEGE SOCIAL . ACENTRAL 08-99
BAFRAPOLAB-PARIS a1~ AveilUB (IB 1ropera A UOUVRE 62 55

< VARSOVIE 4 Czacklégo
Succursales et Agences : KATOWICE 9 Oyrekcyna

* DANZIG 127 Huniegasse

La UANQUE FHANCO-POLONA fSE, constituée en 1920
avec le concours des principaux Etat)lissernents de CnVIlit,
notamment la Banciue de Paris et des Pays-Bas, la Société
Générale, la Banque de [I'Union Parisienne, la Société
Générale de Crédit Industriel et Commercial , s'occupe
de toutes les opérations de Bantiue en France et a TI"™tranger.

Elle est particulierement organisée pour traiter avec la
Pologne et la Ville Libre de Danzig les affaires de change,
de marchandises, d’escompte, et effectuer tous paie-

ments, encaissements, transferts de fonds, opérations
de bourse, etc...



CHAMBRB DE COMMERCE FRANCO-POLONAISE

5, nUE Godot-de-Mauroy — PARIS (9®) — Tél. : Louvre 11-86

CONSEIL D'ADMINISTRATION

Président : M. J. NOULENS, Ambassadeur de France, Président de U Banque Frij~co-

Polonaise.

Viee-Présidenls : MM. Andrée BENAC, Administrateur de la Banque dt Paris et des Pays»

Bas ; Prince PONIATOWSKI ; A. de SAINT-SAUVEUR, délégué de MM.SCHNEIDER et €»e;
Albert TIRMAN, Conseiller d’'Etat, Directeur honoraire au Ministére du Commerce et da
I"Industrie.

Bureau : MM. Frangois DOLEZAL, Conseiller Commercial a la Légation de Pologne; Léob
KORYTKO, ancien éléve diplomé de I'Ecole des Hautes Etudes flommerciale»,
Madame I. PAQUIN, président;

négociant;

honoraire de la Chambre Syndicale de la Couture Parisienne.

Membres : MMA2~ AMIC, Sénateur, Président du Comité Francais des Expositions ;

camille CHABRIE, Professeur a la Sorbonne et a I'Ecole des Hautes-Etudei Commerciales,
Directeur de I'Institut de Chimie appliquée; Commandant J.-R. DENIS, Secrétaire général

de la Maison Worms et C*»; Léon DOUARCHE, délégué de I'Office National du Commerce

extérieur de la France; DUPEYRAT, Ministre Plénipotentiaire, Directeur de I’Association Natio-
nale d’Expansion Economique; JeaK”"DYBOW SKI, Membre de I'’Académie d'Agriculture, profes-
seur a I'Institut National Agronomique; charles GEORGES-PICOT, Vice-Président de la Société
Générale de Crédit Industriel et Commercial; Bogustaw HERSE, Président de la Chambre de

Commeroe Polono-Francaise de Varsovie ; Alfred HIRSCH. Vice-Président du Comité

Républicain du Commerce, de I'Industrie et de I'Agriculture; HUET, Administrateur délégué

des Forges et Aciéries de Huta-Bankowa ; ceorges LASOCKI, Consul Général de Pologne a
Paris; Comte Léon LUBIENSKI, Sénateur, Attaché Honoraire a la Légation de Pologne &
Paris, Vice-Président de la Société Agricole de la région de Minsk; Eugéne MOTTE, Industriel;
stanislas PIESTRAK. Ingénieur; Georges POLLET, Président du Comité Francais
des Pétroles en Pologne ; Edouard QUELLENNEC, Ingénieur en Chef des Ponts et Chaus-
mAei, Ingénieur Conseil de la Compagnie du Canal de Suez, Administrateur de la Société
Franco-ilaiienne des Houilleres de Dombrowa; casimir SOSNOW SKI, Directeur de la Société

de Laval délégué du Comité National des Conseillers du Commerce Extérieur de la France ;

Ladislas SRZEDNICKI, Ancien Président de la Société des Ingénieurs Polonais a Paris.

Directeur : M. Alexandre MERLOT.

CORRESPONDANTS

En Pologne ; CHAMBRE DE COMMERCE POLONO-FRANGAISE a Varsovie.
En Algérie : M. Ari“~hb ROZEE, Agent Consulaire de Pologne & Alger.



ORGINISITIONS & INSTITUTIONS POLONAISES EN FRANGE

Légation de Pologne, 12, rue de Marignan, Paris, 8* (Tél. : Elysées 34-00 et 34-01).
Consulat Général de Pologne, 43, rue Théophile-Gauthier, Paris, 16» (Tél. : Auteuil 27-97).

Consulats de Pologne : Alger (8, rue Empereur-Vespasien) ; Bordeaux (7, allées de Chartres) ;
Le Havre (172, rue Victor-Hugo) ; Lille (117-119, boul. de la République); Lyon (14 bis,
boul. de la Cote); Marseille (20, boul. Louis-Salvator) ; Nice (27, boul. Dubouchage);
Strasboui”™ (49, boul. Clémenceau).

Mission Militaire Polonaise, 12, rue de Marignan, Paris, 8 (Tél. : Elysées 34-00 et 34.01).
Délégation Potonaise a la Commission des Réparations, HOtel Astoria (Tél. 6-45) (inter.).
Bureau des questions d'émigration, 43, rue Théophile-Gautier, Paris 16» (Tél. Auteuil 27-97).
Agence Polonaise de Presse, 8, avenue Montaigne, Paris, 8“ (Tél. : Elysées 19-86).

Société de Patronage pour VEmigration ouvriére polonaise en France. — Président: M' HIERO-
NIMKO, 8, avenue Montaigne (VIII*). '

Comité des Correspondants Polonais, a Paris. — Président : M. Antoni POTOCKI ; Secrétaire Gé-
néral : M Casimir SMOGORZEWSKI.— Secrétariat : 180, rue Blomet (XV«); Tél. Ségur 91-89,

Ecole Polonaise (dite des Batignolles). -- Dir. : M. A, BUDZYNSKI — 15, rue Lamandé, Paris,17«.

Comité pour lI'admission des enfants polonais dans les écoles professionnelles de la Ville de Paris . —
Président : D* ¢e WEGLENSKI. — 96 bis, rue de la Tour (Tél. : Passy 85-29).

Association des Anciens Eléves de I'Ecole Polonaise de Paris, fondée en 1865. — 15, rue Lamandé,
Paris, 17«.

Association des Anciennes Eléves de Vinstilut Polonais de I'Hoétel Lambert. — Présidente :
Mademoiselle Marie OBALSKA. — 45, rue Pqccard a Levallois-Perret (Seine).

Mission Catholique Polonaise. — ltecteur : M. I'abbé Szymbor. — Eglise de [I'Assomption,

263 bis, rue Saint-Honoré, Paris, 1»'

Bibliothéque Polonaise et Musée Adam Mickiewicz. — Conservateur: M. Ladislas MICKIEWICZ.
— 6 quai d’'Orléans, Paris, 4» — Bibliothécaire : M. Stanistaw Piotr KOCZOROW SKI.

Société Polonaise des Amis du Livre a Paris (Polskie Towarzystwo Przyjaciot Ksigzki w Paryzu).

— Président : M. Stanistaw Piotr. Koczorowski. — Secrétaire : MY» B. Monkiewicz. —
6, quai d'Orléans, Paris, 4».
Euvre de Saint-Casimir. — Président : Prince PONIATOWSKI. — Supérieure : Sceur
JAGALSKA. — 119, rue du Chevaleret, Paris, 13«.
Société de Bienfaisance du nom de Claudia Potocka. — Présidente : Baronne TAUBE. — 128, bou-
levard Haussmann, Paris, 9».
Bureau de Bienfaisance des Dames Polonaises. — Présidente : Princesse CZARTORYSKA. —
2, rue Saint-Louis-en-rlle, Paris, 4«.
Société de I'Honneur et du Pain. — Président : Comte Ladislas ZAMOYSKI. — 6, quai d’'Or-
léans, Paris, 4».
Protection Polonaise. — Présidente : Comtesse Maurice ZAMOYSKA. — 6, quai d’Orléans,
Paris, 4» (Tél. : Gobelins 60-15).
t Sokol y; Société de Gymnastique. — Président: M. Ladislas MILKUSZYC; secrétaire Géné-
ral : M. Boleslas BIELSKI. — 7, rue Corneille, Paris (VII*).
Association des Ingénieurs Polonais a Paris.
Union des Polonaises de Pa,is. — Présidente : Mme Marya SZELIGA. siége Social : 3 bis,
rue Emile-Allez, Paris, 17«.
Union des Anciens Combattants Polonais dans les Armées Alliées en France. — Président :
M. Michel KOSSOW SKI; Seciétaire général: M. Casimir SMOGORZEWSKI. — Secré-

tariat : 180, rue Blomet, Paris (XV«). Tél. : Ségur 91-89.
Stowarzyszenie Studentom PoUkich v) Paryzu (Association des Etudiants Polonais a Paris). —

Président: Co,mte Etienne TYSZKIEWICZ. — secrétaire: M. KARASIEWICZ. — Tréso-
rier: DOMANSKI. — 15, rue Lamandé, Paris, 17«.

Association France-Pologne. — Président: M. J. NOULENS. — 5, rue Godot-de-Mauroy, 9*
(Tél. : Louvre 11-86).

Les Amis de la Pologne. — Président: M. Louis MARIN. — 26, rue de Grammont, Paris, 2»

(Tél. : Central 17-27).

Chambre de Commerce Franco-Polonaise. — Président: M. J. NOULENS. — 5, rue Godot-de-
Jrauroy, Paris, 9* (Tél. Louvre 11-86).



BtNOUE POUR LE COMMERCE ET L'INDUSTRIE k VARSOVIE

Société Anonyme fondée en 1909
Siege Social : 8, rue Traugutta, Varsovie

SUCCURSALE DE PARIS : 36, rue de Chateaudun
Tél. Trudaine 4248 - 56-49 - 66-78 - Inter H2. Adr. télégr. : Bankvarab«Parls

CONSEIL D’ADMINISTRATION. — Président : M. Stefan Przanowski, ancien Ministre du
Commerce et de I'Industrie. — Vice-Présidents : MM. Michel Karski, Président de la Société
d’Assurances “ Omnium ” ; Edmond Porgés, ancien Banquier a Paris. — Membres du Conseil :

MM. Casimir Ambrozewicz, membre du Conseil d'Administratien de I"Union des Industriels
Métallurgistes ; Witold Czamanski, Directeur Général de British and North European Bank
Ltd, a Londres ; le Baron Stanislas Dangel, Industriel ; T. Filochowski, Président du Tribunal
de Lomza ; René Frachon, Adminis~trateur de la Société Commerciale de I'Ouest Africain, Admi-
nistrateur de la Banque Privée, Lyon-Marseille ; Edouard Geisler, Président de la Compagnie
d’Assurances “ La Vistule ” ; V. Hauzeur, Négociant, a Verviers ; J. Jezioranski, Président
du Conseil d’Administration de la Société Polonaise d'Electricité ; Vicomte de Jonghe,
Industriel a Paris; Stanislas Kwinto, Administrateur de la Société de Warrants de Varsovie;
le Prof. Stanislas Okolski, Directeur de la Société des Industriels de Pologne ; Comte Roger
Raczynski, propriétaire-foncier ; Prince J. RadziwiHl, Président du Conseil d’Administration de

la Société “ Nitrat ” ; Comte Witold Sagajlto, Administrateur Délégué de la “ Société Varso-
vienne de Charbonnages ” ; Baron M. Passerat de Silans, Industriel a Paris; Francois W olffin,
Administrateur-Délégué Tle la Société des Etablissements chimiques “ Grodzisk ”, ancien Juge
au Tribunal de Commerce.

DIRECTION GENERALE. — Président et Directeur Général : M. Stéphane Benzef. — Vice-
Président : M. Félix Dziechcinski. — Membres : MM. Sigismond Swiecicki, W actaw Wankowicz et
Stanislas Kwinto, Délégué du Conseil. — Directeur Général-Adjoint : T. Urbanski. — Direc-
teurs : MM. Victor Bereszko, W . Stowikowski, W. Michalski, S. Pawtowski.

DIRECTION A PARIS. — MM. Edmond Porgés, Membre du Conseil ; S. Bornstein, Directeur.

SUCCURSALES EN POLOGNE. — Varsovie (9), Aleksandréw, Augustéw, Baranowicze,

Bedzin, Biata Podlaska, Biatystok, Bielskpodlaski, Bielsko (Silésie), Brodnica, Brzes$c-s/Bug,
Brzeziny, Bydgoszcz, Chetm, Chetmno, Chetniza, Ciiojnice, Chrzanéw, Czersk, Czestochowa,
Dabrowa, Drohobycz, Dubno, Dziatdéw, Garwolin, Grajewo, Grodno, Horodzieja, Kalisz, Katuszyn,
Katowice, Kielce, Kobryn, Konskie, Korzec, Kowel, Krakéw (Cracovie), Krélewska-Huta (Siié-
sie), Krzemieniec, Kutno, Leszno, Lida, Lubartéw, Lublin, Lwéw (Leopol), todz, Lomza, tuck,
tukéw, tuhiniec, Miedzyrzec, Nateczéw, Ojcoéw, Olkusz, Ostrég, Ostroteka, Ostrow-Lomz.,
Ostrow-Pozn., Ostrowiec, Parczew, Pinsk, Ptock, Podwotoczyska, Poznan, Putawy, Pulstusk,
Radom, Radomsk, Radzyn, Réwne, Sarny, Siedlce, Siemiatycze, Skarzysko, Stonim, Sokotéw,
Sokdétka, Sosnowice, Stanistawo6éw, Stoitpce, Suwatki, Tomaszéw, Maz., Torun, Ustron (Silésie),
Wegréow, Wilno , Wtoctawek , Wtodawa , Wtodzimierz, Wotkowysk , Zamos$¢, Zawiercie,
ZdotbunW, Zdunska Wola, Zelechéw, Zgierz, ?.6lkiew, /7jiromin, Zychlin, Zyrardéw.
Succursale a Dantzig (Gdansk), 18, Reitbahn.

Succursales a I’Etranger : Londres, 31-33, Bishopsgate E. C. 2. — Bruxelles, 30, Marclié
aux Poulets. — Anvers, 13, rue Quellin. — Rotterdam, 103, Coolsingel.

PRINCIPALES OPERATIONS

Ouverture de comptes de dépoOts et comptes courants. Avances sur titres et marchandises.
Crédits documentaires. Lettres de crédit. Délivrance de cheques sur la France et I'Etranger et
spécialement sur la Pologne. Encaissement d’'effets aux conditions les plus réduites. Paiement
de coupons frangais et étrangers. Exécutionde tous les ordres de Bourse en France et a I'Etran-
ger et spécialement a la Bourse de Varsovie. Réception et transmission des souscriptions.
Renseignements commerciaux et financiers,

La Banque bonifie actuellement les taux d'intéréts suivants

Dépdts a v u e 4 0/0
— 3 mois 4 1/20/0
— 6 MOIS 5 0/0

La Banque se charge de toutes les opérations de banque destinées & faciliter les relations
commerciales entre la France et la Pologne.

R. C. Seine 158.6M



LADISLAS ZAMOYSKI

~Le comte Ladislas Zamoyski dont la mort a surpris péniblement
ses nombreux amis, vient de s’éteindre dans cette superbe résidence
de Kornik, dont cette année méme, d’accord avec sa sceur la comtesse
Marie Zamoyska, il a fait don a |’'Etat polonais.

1 n’aura guere survécu a sa mere, la générale Zamoyska, disparue
I’an dernier, au seuil de la plus extréme vieillesse.

11 nous exprimait alors la douleur profonde, la désolation sans
borne que la mort de celte femme éminente, guide de toute sa vie,
jetait dans son cceur de fils respectueux et tendre. L’attrait de |’exis-
tence semblait poiu' lui a jamais disparu.

Bien que la nature |’e(t gratifié généreusement des attributs de
la beauté humaine, Ladislas Zamoyski s’était obstiné dans le célibat,
comme sous |'influence d’une secréete vocation. Ce beau gentilhomme
qui portait si haut une téte si noble, se refusa aux tendresses du
mariage, aux joies de la ifamille.

Son ca‘ur ne connut-il jamais les entrainements ou s’exalte la
jeunesse. Intime secret qu’il ne convient pas de sonder...

Mais la grande figure qui domina sa vie fut celle de sa meére,
comme son grand idéal fut I'amour de la patrie et de la religion.

*

Fils du général Zamoyski, I'un des chefs de I'émigration polo-
naise, Ladislas Zamoyski naquit a Paris, au début du second Empire.
Il passa sa jeunesse dans cet hdtel du quai d’Orléans ou de précieux
souvenirs polonais se trouvent rassemblés.

A peine adolescent, il perdit son pére. Le véritable guide de sa
vie fut alors sa meére, cette femme éminente, de haute éducation
el d’ame si noble, dont nous dessinions ici méme, I'an passé, l'aus-
tére et imposante figure.

Il aimait, dans les longues causeries ou il se complaisait, a redire
ses souvenirs de jeunesse, ses études a Paris, ses premiers voyages,
ses angoisses patriotiques au temps de l’insurrection polonaise, ses
amitiés d’enfance, son service militaire daiis |'armée francaise.

On lui avait donné pour compagnon de jeux un jeune Anglais
élevé par un pére original. Ce jeune gargon n’avait pas de lit et
couchait n’importe ou, sur un tapis, sur le plancher méme. Devenu
trés résistant a ce régime, ,le jeune « boy » pratiquait volontiers
la boxe et ne cessait de provoquer son camarade frangais. Impa-
tienté, le jeune Ladislas répondit un jour, par un coup de poing
qui brisa deux dents a l'obstiné boxeur.

— Que voulez-vous, avec un poing pareil! disait le comte en mon-
trant la rude et large massue que la nature lui avait mise au bout
du bras. '

A vingt ans, Ladislas Zamoyski avait cette taille athlétique, cette
figure imposante, encadrée d’'une chevelure et d'une barbe abon-
dantes, qui lui valaient une ressemblance si frappante avec son
ancétre le grand hetman Jean Zamoyski, tel que le représente ime
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gravure de la « Pologne pittoresque et historique » publiée par
Léonard Chodzko, en i835.

Trop jeune pour combattre dans notre armée en 1870, il voulut
cependant faire son service militaire en France, et par la méme, se
réclamer de la nationalité du pays qui |’avait vu naftre.

Doublement atteint dans ses sentiments patriotiques par les mal-
heurs de la France et par ceux de la Pologne, il portait dans son
ceeur lI'amour de ses deux patries. Toutefois, la Pologne plus encore
que la France, avait besoin de dévouement, et c’est en Pologne qu'’il
porta sa plus grande activité.

A Kornik, en Posnanie, le chateau de son aieul Titus Dzialynski
et le vaste domaine qui en dépend, étaient alors sous la domination
prussienne. C’'est dans ce chateau que la générale Zamoyska, aidée
de sa fille et de son fils, devait fonder cet institut d’enseignement
ménager qui jouissait d’'une grande réputation dans les trois Polo-
gnes.

Mais il n'y avait pas cing ans que cette école de patriotisme polo-
nais était ouverte, que le gouvernement de Berlin en prenait om-
brage et décidait I'expulsion du comte Zamoyski. Devenu Francais
et n’ayant jamais accepté la nationalité allemande, Ladislas Za-
moyski était traité en étranger... chez lui!

L’école d’enseignement ménager fut transportée en Galicie, et
aprés s’étre inslallée d’abord a Kalwarya, prés de ("nicovic, i)uis un
instant a l.ubowla, dans la vallée de Poprad, elle prit possession a
Kuznice, prés de Zakopane, de tout im petit village qu’elle occupa
jusqu’a la fin de la guerre, c’est-a-dire juscju’au retour de la famille
Zamoyski a Kornik, en Posnanie, ou la victoire des Alliés deva't
la ramener.

C’est a Zakopane que nous avons eu le plaisir, a trois reprises dif-
férentes, de visiter cette écolo, de vivre dans son voisinage immédiat
et de mieux connaitre la personnalité si sympathique du comte
Zamoyski..

Occupé de la gestion du vaste domaine forestier et montagneux
de Zakopane, qu’il avait acheté dans le seul but de l'arracher aux
Allemands qui |'ambitionnaient, il eut a soutenir contre de puis-
sants adversaires de retentissants procés dont le dernier dura vingt
ans.

11 s’agissait d’'une querelle de souveraineté sur la pittoresque ré-
gion du Morskie Oko, ce sombre et mystérieux lac qui sommeille
entre de hautes montagnes, a i.300 métres d’altitude. Cette région,
si chere aux touristes, était-elle en territoire galicien, c’est-a-dire
autrichien, ou en territoire hongrois ?

Un tribunal arbitral international siégant & (iraetz donna bien
vite raison aux revendications de la Pologne autrichienne.

Mais la nationalité polonaise reconnue a ce lac n’empéchait pas
le prince Hohenlohe de le réclamer comme sa propriété privée. C’est
ce proces qui dura vingt ans et qui.ne fut tranché qu’en 1909, par
la cour supréme de Vienne, en faveur du comte Zamoyski.

— Vous voyez, nous disait le comte, tous ces Allemands installés



sur notre lac agreste et sauvage, édifiant des Palaces, dies Casinos,
des Bierstuben, et se promenant arrogamment dans nos Tatras polo-
naises! Quelle calamité, si j’'avais perdu mon proceés!

Travaillant avec ses ingénieurs, ses intendants, ses forestiers a
I'entretien du domaine, Ladislas Zamoyski menait la vie la plus
simple que I'on p0Ot imaginer.

Tandis que le directeur de sa fabrique de pate de bois habitait
une grande villa confortable adossée a un vaste jardin s’appuyant
a un parc, le comte se contentait d’'une simple chambre au-dessus
de l'uu de ses bureaux. Dans cette chambre, pas de lit. Etait-ee en
souvenir du jeune Anglais d’autrefois.® Le comte Zamoyski, vrai
moine laique, couchait sur une planche.

Trés éi'onome pour lui-méme, comme |'était aussi sa mere; se
privant de la plupart des satisfactions matérielles de I'existence, au
point d’en paraitre original, il se résignait a faire figure d’avare,
afin de réserver ses ressources pour les ccuvres qu’il poursuivait.

— J’aimerais aussi, nous disait-il, voyager en grand seigneur et
m 'offrir des douceurs. Mais l’argent que j'y dépenserais trouve un
bien meilleur emploi ailleurs.

Et il voyageait en troisiéme classe quand il n'y avait pas de qua-
trieme. Les fatigues et les privations qu’il s’'imposa ont assurément
raccourci sa vie. Taillé en force, il pouvait, comme sa mere, atteindre
un grand age. Mais les souffrances que trahissait parfois I'expression
douloureuse de sa noble figure, dénoncaient |'usure d’'un organisme
qui n’avait jamais été ménagé.

La guerre fut pour lui I|'épreuve supréme. Le sort de ses deux
patries s’y trouvait engagé. La force allemande donl il avait per-
sonnellement senti tout le poids, allait-elle triompher une fois de
plus des revendications de la justice?

He\ireusement un immense bonheur lui était réservé : La Pologne
était délivn'e, la Posnanie lui était rendue, et le chateau des ancétres,
a Kornik, rouvrait ses portes a ses mafitres bannis, apres une absence
d'nn tiers de siecle!

‘Mais la joie la plus grande pour le comte Ladislas, fut de voir sa
vieille mere, prolongeant son existence au dela des limites ordi-
naires de la vie, goQter, elle aussi, la profonde salisfactioii du retour.

Du haut des murs du chateau, festonnés de créneaux, ils revirent
ensemble le vaste panorama des jardins, du parc et des foréts, dont
la ligne sombre se reflete dans |'onde cristalline des lacs.

Sous la vodte élancée des grands arbres, la générale retrouva sa
promenade habituelle dans |’allée qui porte son nom, et qui méne
a celte bibliothéque de Kornik, si justement réputée en Posnanie...

De ces richesses scientifiques el artistiques rassemblées dans la
résidence de Kornik, la générale Zamoyska se considérait comme
simple usagére; ses enfants n’avaient point d’autre idée. lls I'ont
démontré en laissant a la nation polonaise leur domaine de famille.

Ainsi sera couronnée par une ceuvre hautement généreuse, la vie
de dévouement et de désintéressement qui fut celle du comte Ladislas
Zamoyski et de sa famille, Georg-es Rienaimeé.



LA VIE POLITIQUE

La situation générale.

A |a suite d’une entente intervenue entre le maréchal de la Diéte
et les chefs de partis, la Diéte sera convoquée a la fin du mois
d’octobre :la date du 23 octobre est la plus probable.

Sans attendre cette rentrée, le comte Alexandre Skrzynski,
ministre des Aiiaires Etrangéres, a annoncé son intention de faire,
le plus tét possible, a la Commission des Affaires Extérieures de
la Diéte un exposé détaillé sur I’Assemblée Générale de la Société

des Nations a Genéve et sur la participation de la Pologne a ses
débats.

Apres de trés longues discussions, qui ont duré pendant tout le
mois de septembre, et dont nous avons relaté précédemment les
principaux épisodes, la 5®Assemblée Générale de la Société des
Nations a adopté, a I'unanimité des 47 Etats représentés, les deux
résolutions suivantes, dont nous reproduisons le texte en raison
de leur importance internationale.

RESOLUTION NO 1

L’assemblée, ayant pris acte des rapports des premiére et troisieme
commissions sur les questions qui leur avaient été renvoyées par la
résolution de I'assemblée en date du 6 septembre 1924, accueille avec
la plus vive satisfaction le projet de protocole sur le reglement paci-
fique des différends internationaux, proposé par les deux commissions
et dont le texte figure en annexe a la présente résolution, et décide

1° De recommander a la trés sérieuse considération de tous les mem-
bres de la Société I'acceptation dudit projet de protocole ;

2° D’'ouvrir immédiatement, dans les termes proposés, ledit proto-
cole a la signature des représentants des membres de la Société qui
sont dés maintenant en mesure de le signer et de le laisser ouvert a
celle de tous autres Etats ;

3° D’inviter le conseil a nommer sans délai un comité chargé de
préparer la rédaction du texte des amendements au pacte, envisagés
dans le dit protocole ;

4° De prier le conseil de convoquer une conférence internationale
pour la réduction des armements, qui se réunira a Genéve, conformé-
ment aux dispositions suivantes de I'article 17 du projet de proto-
cole :

« En vue de la convocation de la conférence, le conseil préparera,®
en tenant compte des engagements prévus aux articles 11 et 13 du
présent protocole, un programme général pour la réduction et la limi-
tation des armements, qui sera mis a la disposition de cette confé-
rence et communicjué aux gouvernements le plus tdét possible et, au
plus tard, trois mois avant la réunion.

« Si, au moins la majorité des membres représentés en permanence
au conseil et dix autres membres de la Société des nations n’ont pas
déposé leur ratification pour le I”r mai 1925, le secrétaire général de
la Société devra prendre immédiatement I'avis du conseil pour savoir



s’il doit annuler les invitations ou tout simplement ajourner la confé-

rence jusqu’a ce que des ratifications aient été déposées ennombre suffi-
sant. »

5®De prier le conseil de mettre dés a présent a exécution les dis-
positions de I’article 12 du projet de protocole.

RESOLUTION ive 2

L’assemblée, ayant pris connaissance du rapport de la premiére
commission sur les termes de l'article 36, alinéa 2, du statut de la cour
permanente de justice internationale ;

Considérant qu’il résulte de cet examen que lesdits termes sont
assez souples pour permettre aux Etats d’adhérer au protocole spécial
ouvert en vertu de l'article 36, alinéa 2, en faisant les réserves leur
paraissant indispensables ;

Convaincue qu’il importe, au progrés de la justice internationale
et qu’il est conforme a I’attente de I'opinion universelle de voir le plus
grand nombre d’'Etats accepter, de la maniére la plus large possible, la
compétence obligatoire de la cour ;

Recommande :aux Etats d’adhérer le plus tét possible au protocole,
spécial ouvert en vertu de l'article 36, alinéa 2, du statut de la Cour
permanente de justice internationale.

Le «protocole pour le reglement pacifique des diitérends inter-
nationaux », dont il est fait mention dans la premiére résolution,
comporte 21 articles, précédés d'un préambule ainsi congu ;

Animés de la ferme volonté d’assurer le maintien de la paix géné-
rale et la sécurité des peuples dont I’existence, l'indépendance ou les
territoires pourraient étre menacés ;

Reconnaissant la solidarité qui unit les membres de la communauté
internationale ;

Affirmant que la guerre d’agression constitue une infraction a cette
solidarité et un crime international ;

Désireux de faciliter la compléte application du systeme prévu au
pacte de la Sociéte des nations pour le reglement pacifique des diffe-
rends entre les Etats et assurer la répression des crimes internationaux ;

Et afin de réaliser, comme I’envisage I'article 8 du pacte, la réduc-
tion des armements nationaux au minimum compatible avec la sécu-
rité nationale et avec I’exécution des obligations internationales impo-
sées par une action commune.

Les soussignés, diment autorisés a cet effet, sont convenus des
dispositions suivantes

Le protocole stipule tout d’abord (art. 2) qu’ «en aucun cas les
Etats signataires ne doivent recourir a la guerre, ni entre eux, ni
contre tout Etat qui, le cas échéant, accepterait toutes les obliga-
tions ci-aprés définies, excepté dans le cas de résistance a des
actes d’oppression ou quand ils agissent en accord avec le
Conseil ou I’Assemblée de la Société des Nations »

Le protocole définit ensuite la procédure d’arbitrage qui se
déclanche, «lorsque le diiiérend soumis au conseil n’a pu étre réglé
par lui » (art. 3 a 8).

Aprés avoir préconisé I'existence de zones démilitarisées (art. 9)
et donné une définition de l'agresseur (art. 10), le protocole énu-
mere les sanctions a intervenir et leurs conditions d’'application
(art. 11 a 16).



Enfin, dans I’article 15, les Etats signataires s’engagent a prendre
part a une conférence internationale pour la réduction des arme-
ments, qui devra étre convoquée par le conseil, et qui se réunira a
Geneéve le lundi 15 juin 1925. Tous autres Etats, membres ou non
de la Société, seront invités a cette conférence.

Les articles 18 & 21 contiennent diverses dispositions générales.

Le «protocole pour le réglement pacifique des difiérends inter-
nabionaiix » a été signé immédiatement par 10 Etats : Albanie,
Esthonie, Portugal, France, Greéce, Bulgarie, Pologne, Lettonie,
Tchécoslovaquie, Yougoslavie.

Dans les différentes « interviews » qu’il a accordées aux jour-
naux francais et polonais, le comte Alexandre Skrzynski a sou-
ligné I'importance de I'ceuvre accomplie a Geneve.

J’ai la conviction trés nette, a-t-il dit notamment, que les diffé-
rentes délégations ont travaillé avec le désir fervent de supprimer les
causes de guerre et d'assurer la paix dans le monde. D ailleurs les
résultats obtenus sont d’autant plus satisfaisants que rien n'a été
compromis. Jusqu’a la conférence pour le désarmement, nous
conserverons intactes les forces que nous avons sur pied, les uns
et les autres. Si la conférence aboutit, nous les réduirons a la mesure
nécessaire ; mais d'ores et déja nous avons réussi a convaincre
rassemblée que les troupes que nous entretenons n’ont qu’une
tache défensive et qu’elles constituent précisément la force armée
gue nous pourrons mettre un jour a la disposition de la Société
des nations. Pour la Pologne, les délibérations de la cinquiéme assem-
blée ont présenté un intérét tout particulier. Je me bornerai a rappeler
que le protocole qui a été voté sur I'arbitrage, la sécurité et le désar-
mement confirme I'article 10 du pacte de la Société des nations, ou
les membres s’engagent «a respecter et a maintenir contre toute agres-
sion extérieure l'intégrité territoriale et l'indépendance politique
présente de tous les membres de la Société » C’est 14, pour nous, un
point essentiel, et je connais certaine puissance dont les délégués, il
n'y a pas longtemps encore, n’eussent jamais accepté la discussion sur
ce terrain.

D’autre part, et d'aprés un télégramme de Genéve a I’Agence
Télégraphique polonaise (P. A. T.), MM, le comte Alexandre
Skrzyniski, ministre des Affaires Etrangéres de Pologne, et Benés,
ministre des Affaires Etrangéres de Tchécoslovaquie, ont rédigé
d’'un commun accord un programme d’apres lequel ils procéderont
au réglement de toutes les questions encore pendantes entre les
deux Etats.

Les négociations se poursuivront sous deux formes : par la voie
diplomatique et par des conférences d’experts qui se réuniront a
Prague et a Varsovie. En raison de la bonne volonté manifestée
de part et d’autre et de la nécessité d'un réglement de toutes ces
guestions dans l'intérét des deux pays, M\l. Skrzynski et Benes
croient que ces problémes pourront étre résolus dés la fin du mois
de novembre.

Le nombre des prisonniers politiques en Pologne,

Nous avons fait allusion a la campagne qu’ont déchainée cer-



tains milieux internationaux contre la prétendue intolérance poli-
tique et religieuse de la Pologne : on a affirmé notamment que les
prisons de ce pays recélaient plus de 10.000 prisonniers politiques.

Il n"en est rien ; au 25 septembre 1924, les 55 prisons existant
en territoire polonais renfermaient 1.392 détenus politiques, dont
1.316 hommes.

Au point de vue national, ce nombre global se répartissait de
la maniére suivante : 398 Polonais ; 299 Ukrainiens et Russes,

145 Blanc-Ruthénes, 497 Israélites, 16 Allemands, 36 Lithuaniens,
1 Tchécoslovaque.

Les Organes des minorités nationales en Pologne.

D’autre part, la section de Presse du Ministere de I'Intérieur de
Varsovie a établi une statistique des journaux publiés en Pologne
et défendant les intéréts des minorités nationales dans ce pays.

On- compte 53 journaux et publications Israélites dont 5 seule-
ment paraissent en langue hébraique, 6 en langue polonaise et
.4 en jargon juif. Le nombre de quotidiens Israélites s’éléeve a 11,
dont 3 a Varsovie, 2 a Wilno et a Lodz ; les autres paraissent a
Lublin, Czenstochowa, Lwow et Rowno.

En ce qui concerne la presse ruthéne, elle comprend 12 organes
dont 2 a Lwow et les autres a Przemys$l, Luck, Row”™no, Wtodzi-
mierz et Helm.

1”a presse blanc-ruthéne se compose d’'une revue hebdomadaire
Krynica et d'un journal bi-hebdomadaire Holos Bialorusa, parais-
sant tous les deux a Wilno.

La presse lithuanienne possede deux organes a AMIno : Lie-
liwos Rylai qui parait 3 fois par semaine et Lieluvos Kelios qui est
hebdomadaire. Le Zycie Ludu qui est rédigé en langue polonaise
est également un organe de la population lithuanienne en Pologne,

Beaucoup plus nombreux sont les journaux allemands : 31 or-
ganes dont 13 quotidiens ; les autres paraissent plusieurs fois par
semaine ou plusieurs fois par mois.*

Tous ces journaux bénéficient de la méme liberté de presse et
paraissent sous le méme régime que les journaux polonais. La
censure n’existe pas en Pologne.

A F.



LA VIE ECONOMIQUE

I. — PRODUCTION

Les INDUSTRIES EXTRACTIVES ET METALLURGIQUES POLONAISES.

Houille. — Pendant le premier trimestre de l'année 1924, il a été

extrait en Pologne 8.473.622 tonnes, dont 6.362.369 tonnes en Haute-
Silésie, 1.661.007 tonnes dans le bassin de Dombrowa, 450 .i66
tonnes dans le bassin de Cracovie : les moyennes mensuelles respec-
tives s’établissent a 2.824.007 tonnes pour l'ensemble de la produc-
tion houilléere polonaise et & 2.120.786 tonnes, 663.669 tonnes et
160.062 tonnes pour chacun des bassins envisagés : ces chiffres ex-
priment une amélioration notable par rapport au dernier trimestre
de l'année 1923, puisque les moyennes mensuelles respectives res-
sortaient a a.764.727 tonnes, 2.106.207 6i4.433
144.087 tonnes.

La Pologne a exporté, pendant les trois premiers mois de I'année
courante, 2.791.867 tonnes de charbon, parmi lesquelles 2 mil-
lions 667.770 tonnes provenaient de la Haute-Silésie™ 118.984 tonnes
du bassin de Dombrowa, et 6.i03 tonnes du bassin de Cracovie.

Les ventes a l'intérieur du pays ont absorbé 4.127.434 tonnes, se
répartissant, en ce qui concerne leur provenance, de la maniere
suivante : Haute-Silésie : 2.611.461 tonnes; bassin de Dombrowa
1.200.102 tonnes; bassin de Cracovie ; 316.881 tonnes.

Les stocks s’élevaient, au 3i décembre 1923, a 1.007.772 tonnes,

soit a 706.678 tonnes, 273.702 tonnes, 28.492 tonnes pour chacun
des trois bassins considérés.

tonnes,

Le nombre des ouvriers, travaillant dans les mines polonaises pen-
dant le premier trimestre de lI'année 1924, a été de 213.900, parmi
lesquels 161.682 étaient occupés en Haute-Silésie; 47.697, dans le
bassin de Dombrowa; 14.621, dans le bassin de Cracovie. Pour le
trimestre précédent, les chiffres correspondants étaient : 217.961;
i63.019; 60.447 et i4-486.

Minerai de fer. — L’extraction du minerai de fer, au cours du
premier trimestre de 1924, marque une diminution sensible par
rapport a celle du trimestre précédent : elle s’est en effet élevée, en
moyenne mensuelle, a 2.906 tonnes dans la wojewodie de Silésie et
a 32.697 tonnes dans la wojewodie de Kielce contre 4.398 tonnes et
33.067 tonnes. Les chiffres globaux pour les trois premiers mois de
cette année ont été de 8.718 tonnes et 97.792 tonnes, soit, au total,
106.6i0 tonnes pour I'ensemble des mines et miniéres polonaises.

Nous avons déja eu l’occasion de noter I'épuisement relatif des
gisements polonais et aussi le faible rendement de leurs minerais



cette situation se maniifeste surtout en Haute-Silésie. Au surplus, des
greves ont éclaté dans la plupart des établissements intéressés. Toutes
ces raisons expliquent la décroissance de |’extraction des minerais
de fer en Pologne.

Fonderies, aciéries, laminoirs. — Quant aux fonderies, aciéries
et laminoirs, des renseignements ne sont fournis jusqu’'a présent
gue pour la wojewodie de Kielce (ancien Royaume du Congres); leur
production s’est élevée a 35.i53 tonnes pour les fonderies, 47-353
tonnes pour les aciéries, et 35.802 tonnes pour les laminoirs; le ren-
dement mensuel au cours du i® trimestre 1924 et du 4® trimestre
1923 a été de 11.718 tonnes et 9.320 tonnes pour les fonderies; de
i4.45i tonnes et 20.796 tonnes pour les aciéries; de 11.984 tonnes
et 14.367 tonnes pour les laminoirs.

La production a été réduite en raison de la diminution de la con-
sommation, déterminée indirectement par la réforme financiére de
la Pologne.

Zinc et plomb. — Par contre, I'industrie polonaise du zinc et du
plomb n’a pas connu les mémes difficultés ; il a été extrait, au cours
du premier trimestre de I'année 1924, 189.779 tonnes de minerais
de zinc et de plomb, dont 169.429 tonnes en Haute-Silésie et 20.350
tonnes dans la Avojewodie de Kielce; les moyennes mensuelles ont
été, pour chacune de ces régions, de 66.476 tonnes et 6.788 tonnes,
au lieu de 66.079 tonnes et 7.226 tonnes pendant le dernier trimestre
de 1928.

La production du zinc brut pendant le premier trimestre 1924
s'est élevée & 24.768 se distribuant de la maniére suivante : Haute-
Silésie : 21.894 tonnes; wojewodie de Kielce ; 1.080 tonnes; woje-
wodie de Cracovie : 2.294 tonnes. Pour chacune de ees wojewodies,
la moyenne mensuelle avait été, au cours du dernier trimestre de
I'année 1928, de 7.226 tonnes, 887 tonnes et 649 tonnes.

En ce qui concerne le plomb brut, la Haute-Silésie a produit, pen-
dant les trois premiers mois de I’'année courante, 8.996 tonnes, soit,
en moyenne, 1.882 tonnes par mois, contre 1.617 tonnes dans le tri-
mestre précédent.

Sel. — La situation n’a pas été aussi favorable pour le sel; la de-
mande de cet article s’est en effet raréfiée au commencement de
1924; et cette compression de la consommation a provoqué néces-
sairement une réduction de la production, qui s’est élevée a 62.841
tonnes en janvier, février, mars 1924 contre 96.849 tonnes en oc-
tobre, novembre, décembre 1928 et 91.849 tonnes en janvier, février,
mars 1928.

On explique cette baisse subite de la maniére suivante : les négo-
ciants ont profité de la baisse du mark polonais pour effectuer des
achats considérables, et constituer ainsi des stocks.

Potasse. — L’extraction des sels potassiques a subi une faible aug-
mentation pendant le premier trimestre de 1924 : au cours de cette
période, la Pologne a produit 16.900 tonnes de sylvinite et 2.986
tonnes de kainite, soit, au total, 18.886 tonnes, contre 16.973 tonnes



(sylvinite : i4.A60 tonnes; kainite ; 2,513 tonnes) au cours des trois
mois antérieurs.

Cette production apparait singulierement insuffisante en propor-
tion des besoins de la Pologne, qui sont loin d’étre couverts : en
effet, il a été importé de |'étranger, en 1928, 112.837 tonnes de sels
potassiques, sur une consommation globale de 174.340 tonnes. |l
est nécessaire d’ajouter toutefois que la kainite et la sylvinite polo-
naises isont a plus faible! rendem mit (jue les produits étrangers simi-
laires.

Pétrole. — L’industrie pétroliere polonaise comptait, en mars 1924,
2.40C puits en activité, dont 838 dans le district de Jaslo, 1.368 dans
celui de Drohobycz et 200 dans celui de Stanistawoéw ; le nombre,
existant en décembre 1928, était sensiblement égal : 2.412, soit 848,
1.371 et 193 pour chacun des districts ci-dessus énumeérés.

Légére augmentation du nombre des ouvriers ; i3.557 pendant le
premier trimestre 1924 (Jaslo : 2.759; Drohobycz : 8.169; Stanis-
tawow : 2.689) contre 14-198 au cours du trimestre antérieur (Jaslo ;
3.076; Drohobycz ; 8.648; Stanistawow : 2.479).

La Pologne a extrait, en janvier, février et mars 1924, 189.466
tonnes de pétrole brut (Jaslo ; 13.966 tonnes; Drohobycz : 166.729
tonnes; Stanistaw6w : 9.780 tonnes), soit une.moyenne mensuelle
générale de 63.i65 tonnes, au lieu de 64.782 tonnes pendant le
4®trimestre de 1928. La production globale de pétrole net, défalca-
tion faite des déchets et des impuretés, ressortait, au cours du
@' trimestre 1924, a 162.882 tonnes (Jaslo : 18.621 tonnes; Droho-
bycz : 189.126 tonnes; Stanistawéw : 9.786 tonnes), soit 54.868
tonnes par mois (66.862 tonnes de moyenne mensuelle dans le
4® trimestre 1924).

Gaz. — La production de « gaz de terre » s’est élevée, au cours
du premier trimestre de l’'année 1924, & 96.601.000 metres cubes,
fournis par 797 puits, situés dans 19 localités; elle a été entierement
utilisée par les puits et les raflincries de pétrole, ainsi que par I’éclai-
rage des villes de Krosno, Jasio et Stryj.

Raffinerie de pétrole. — Le premier trimestre de cette année a
été favorable a I’industrie polonaise de la raffinerie de pétrole, en
raison de la hausse générale des prix sur le marché mondial : le

tableau suivant donne des renseignements sur la situation de cette
industrie.
(l«' trimestre) (1®*trimestre)
1924 1923
Raffineries de pétrole en activité........... 34 83

Nombre d’OUVIIErS ...ceevievieiieiieeninns 7-664 7.880

Pétrole brut travaillé (tonnes) ......... 179.866 166.444
Consommation des produits de la distil-

lation du pétrole (en tonnes)........... 68.062 90.i04
Pétrole consommé dans les raffineries

(combustible, etc.) (en tonnes) ....... 16.786 11.074
Consommation intérieure (en tonnes) . .. 4i.8i6 79.080

Exportation (en tonnes) ... 101.869 77.278



Cire minérale. — La production de la cire minérale a atteint
212 tonnes pendant le premier trimestre de 1924, au lieu de r86
tonnes dans le trimestre précédent.

IL — COMMERCE EXTERIEUR

Réglementation du Commerce extérieur.

Pologne.

Dans la Pologne du octobre 1924, page 423, nous avons
indiqué qu’'une loi du 31 juillet 1924 (Dziennik Uslaw du 15 sep-
tembre 1924, n° 80, pos. 777) fixe les principes généraux de la
réglementation douaniére polonaise.

Cette loi stipule tout d’'abord que le territoire politique de la
République polonaise constitue un seul territoire douanier, soumis
a des regles uniformes aux points de vue du tarif, de la réglementa-
tion du commerce des marchandises avec I'étranger, de la sur-
veillance des frontiéres et de l'organisation administrative.

Toutefois ce territoire peut étre élargi par les conventions inter-
nationales en vigueur : il en est ainsi par exemple de la Ville libre
de Dantzig, qui est incorporée au territoire douanier polonais.

La direction générale de l'administration douaniére polonaise
incombe au ~Ministre du Trésor, qui exerce son autorité par I'inter-
médiaire des trois échelons suivants : offices douaniers (autorités,
dites de I®" degré) ; bureaux de districts (autorités, dites de
2® degré) ; postes de surveillance : la compétence et les attribu-
tions de ces diiiérents organismes sont déterminées par le Ministre
du Trésor.

D’accord avec le TNlinistre de I’Industrie et du Commerce et avec
celui de I'Agriculture et des Biens domaniaux, le Ministre du Tré-
sor a provisoirement le droit de régler les questions suivantes,
jusqu’au moment ou la situation économique sera affermie :

1. Fixation des droits de sortie.

2. Réduction, pour une périt/de déterminée, des droits d’entrée,
aiiérents aux articles de premiere nécessité importés de I'étranger
et aux matieres premiéres ou moyens de production, importés par
les producteurs industriels ou agricoles.

3. Détermination des mesures de détail, destinées a compléter
les prescriptions en vigueur, concernant le paiement des sommes
dues a la douane.

4. Fixation du régime de I’admission temporaire,

5. Augmentation ou diminution des taxes exigibles pour la
manipulation des marchandises.

G. (‘oncession, sous les conditions nécessaires, du droit d’ouvrir
et de gérer des dépbdts,

7. En cas de dumping, adoption des mesures destinées a con-
trecarrer ce procédé.

8. Enumération des prohil)itions d’importation ou d’exporta-



tion, étant admise la possibilité d’assurer, sur la présentation
d’'une autorisation délivrée par les autorités compétentes, I'impor-
tation, I'exportation ou le transit de marchandises interdites.

9. Modifications imposées par les circonstances économiques au
tarif douanier actuellement en vigueur.

Les arrétés, pris en exécution des paragraphes 1, 2, 7, 8 et 9
ci-dessus indiqués, doivent étre déposés, aux lins de ratification,
sur le bureau de la Diéte, immédiatement apres leur signature ;
si la Diéte ne siége pas, ce dépot est effectué au cours de la pre-
miére séance de la session suivante.

Jusqu’au moment ou sera promulguée la loi pénale nécessaire,
resteront applicables, dans chaque région, les prescriptions pénales
mises précédemment en vigueur par les anciennes autorités alle-
mandes, autrichiennes et russes.

La loi du 31 juillet 1924, que nous venons d’analyser brievement,
a été mise en application quatorze jours aprés sa publication.

En vertu de la loi précitée du 31 juillet 1924, un décret du
19 aoGt 1924, publié au Dziennik Ustaw du 19 septembre 1924
(n® 81, pos. 783), énumere les marchandises qui restent doréna-
vant prohibées a I'importation ou a I'exportation de Pologne.

Nous avions donné la nomenclature compléte de ces articles ou
produits dans la Pologne du I®" octobre 1924, page 423.

Mais il est bien entendu que les dispositions de la convention
commerciale franco-polonaise du 6 février 1922 restent en vigueur :
par conséquent, des autorisations d’importation peuvent étre
accordées, dans la lhnite de contingents fixés, aux marchandises
francaises, normalement prohibées a I'entrée en Pologne.

En vertu de la méme loi, un arrété du 11 septembre 1924, publié
au Dziennik Ustaw du 26 septembre 1924 (n° 83,pos. 796), stipule
que les droits de sortie, aflérents aux marchandises passibles de
ces taxes, seront inscrits a la suite du tarif douanier polonais
(tarif d’entrée), sous les numéros 218 a 245.

Nous donnons ci-apres la liste de ces marchandises.

EXPORTATION

No® du tarif Droits
douanier Désignation des marchandises. par 100 Icg
zloty
218 SEIGIE s 5 »
219 Farine de Seigle . 5 »

220 Betteraves asucre
221 SONS AIVEIS. ittt ettt eae e ere e 5 »



Remarque. — Le Ministére du Trésor, d'accord
avec le Ministéere du Commerce et de I'In-
dustrie, peut, dans le but d'améliorer I'in-
dustrie meuniére, réduire les droits d’expor-
tation pour les farines de seigle et de son

JUSQU @ttt bt 0 50
222 Lard etsaindoux.... 85 »
223 TOUTTEAUX  eoreirieiieeieeee ettt sttt bbbt 2 »
224 MEIASSE oottt 1 »
225 Chevaux : partéte
L — de toute espece, mesurant de 138 a 148 cm.
a) NONQGIeS . 100 »
b) étalons et juments......iininnns 200 »
mesurant plus de 148 cm. de hauteur
) NONQIeS. e 900 »
b) étalons et juments......iiniiiienne 1.800 »
II. — Chevaux pur sang, anglais et arabes, ins-
crits sur les registres des haras, avec
attestation du Ministére de I'Agriculture
et des Biens DomaniauX.....c.inenienns 5.000 »
par 100 kgs
226 Os bruts, moulus et non moulus....... 4 »
227 Cuirs bruts :
aj de bceufs et de veaux (lourdes) (pesant plus de
3 KOS PIBCE) ittt 24 »
b) de veaux (peaux légeres) (pesantjusqu’a 3 kgs) 17 »
¢) de chevaux ... 25 »
d) de MOULONS ..ot 30 »
€) e CROVIES e s 60 »
f) peaux de lievres et de lapins,nonpréparées. . 100 »
g) rognures et déchets de toutespeauX.............. 4 »
228 Bois :
1. — de chauffage....ec e 0 50
2 bois sciés en long et billots ... 0 40
3 tremble non travaillé, poutres, madriers et plan-
ches de tremble, ainsi que pate de tremble
pour la fabrication du papier.......... 150
Remarque. — En cas de difficultés le poids de
la marchandise est calculé sur les bases
suivantes :
1 m~de bois tendre = 700 kgs
1 m~de bois dur = 900 kgs
1 m. de longueur de bois de chauffage,
tendre — 500 kgs
1 m. de longueur de bois de chauffage,
dur = 650 kgs
229 Déchets d’écorce debois et de liege.....cccoovvviincninnnn. 30 »
230 Huile de gaz DBrute . 2 »

231 Déchets de caoutchouc et de gomme, résidus de
fabrication ainsi que vieux objets en gomme élas-
tigue et caoutchouc, non utifisables, méme avec
addition d'autresmatieres......iiiiieienieieieen 5 »



232 Antimoine sous toutes ses fONNEeS....cccveviiiiieereeinnns 150 »

233 Minerais :
1 minerai de fer de MIiNIEre. ..o 1 »
2 minerai de toute espéce (autre que de miniere (py-
FITES, BEC.) it 3 »
3 MANGANESE .ottt Z »
4 de zinc, de plomb et de CUIVIe....cconieiiiiniii, 30 »
234 Scories et cendres :
1 de toute espéce contenant du fer........o. 2 »
2 contenant du zinc ou du plomb......iininnns 10 »
3 cendres d’étain ... 200 »
4 cendres et SCOries de CUIVIe....cooniniiniciiiiencnineen 60 »
235 Ferraille et acier ; vieux, fondus et forgés ; frag-
ments, débris, copeaux, méme presséset enpoudre. 5 »
236 Cuivre
a) en saumons, en barres, etC....ccvviniveiieencienieeninens 200 »

b) en copeaux, limailles, petits morceaux ainsi que
cuivre pour soudure, en poudre et en bri-

QUETEES oo 150 »

237 Cadmium en copeaux, limaille et petitsmorceaux. 150 »
238 Aluminium et nickel

en saumons, barres fondues, cubes et boules. 300 »

b) encopeaux, limaille et petits morceaux.... 220 »

230 Airain, bronze phosphoreux, cuivre jaune, tombac,
argentan (nouvel argent), britannia...................

a) ensaumons, en barres fondues........venen. 150 »

b) encopeaux, limaille et petits morceaux 100 »
240 Etain

aj ensaumons, en blOCS. . 600 »

b) enmorceaux et déDriS ..., 500 »
241 Plomb en petits morceaux et déchets.......inns 50 »
242 Chiffons, rognures de tissus, vieux cébles, cordes et

ficelles, rognures de papiers et maculature.............. 15 »

243 Cellulose, pate préparée chimiquement avec des
chiffons, de la paille, etc. (secheet humide) 0

244 Graines de Tin e 5 »

245 Graines de navette et aigremoine 4

Les dispositions de I'arrété du 11 septembre 1924 ont été ai)j)li-
quées en méme temps que celles de la loi précitée du 31 juillet 1924.

*

Nous avons indiqué, dans la Pologne du ler-15 aolt 1924,
pages 348 et 349, qu’'un arrété du 11 juillet 1924 (Dziennik Uslaw
du 12 juillet 1924, no .59, pos. 599) fixe, pour la période comprise
jusqu’au 15 octobre 1924, le montant du droit de douane réduit,
applicable & un certain nombre de marchandises, & leur entrée en
Pologne.

Un arrété du 11 septembre 1924, publié au Dziennik Ustaw du
23 septembre 1924 (ii® 82, pos. 787), modifie cette réglementation
pour les farines de seigle, de froment et de mais (n~ 3, p. 1, a, h, r.



du tarif douanier polonais) qui sont dorénavant exemptes de
droit ; quant au fromage de brebis, il acquittera 50 0/0 du droit
de douane normal.

f**

Une loi du 25 juillet 1924, publiée au Dziennik Ustaw du 9 sep-
tembre 1924 (no 79, pos. 765) abroge toutes prohibitions d’expor-
tation des marchandises en provenance des territoires ci-devant
prussiens et a destination des autres provinces polonaises ; elle
abroge également la réglementation provisoire du 16 janvier 1920
{Dziennik Ustaw, n® 7, page 135), relative a l'exportation ou a
I'importation des marchandises dans les territoires ci-devant prus-
siens, nouvellement réunis a la Pologne.

Nous avons mentionné, dans la Pologne du I”~r octobre 1924,
un décret du 27 aolt 1924, publié au Dziennik Ustaw du 9 sep-
tembre 1924 (n° 79, pos. 770), et relatif a I'exportation de l'or et
de I'argent.

Certaines modalités d’application de ce décret sont fixées par
un arrété du 17 septembre 1924, publié au Dziennik Uslaw du
26 septembre 1924 (n” 83, pos. 797).

Cet arrété stipule que toute personne, franchissant la frontiere
polonaise, peut exporter avec elle : une montre de poche avec
chaine ou chainette ou une montre-bracelet ; quatre bagues, y
compris les alliances; un bracelet; deux paires de boucles d’o-
reilles ; une broche ; une bourse (pour dames) ; deux croix ou
médailles avec chainette ; un médaillon avec chainette ; un porte-
cigare ; deux paires de binocles ou de lunettes ; une lorgnette de
théatre ; trois paires de boutons (pour hommes) ; deux épingles
de cravate ; un gobelet ; un couteau ; une fourchette ; une cuiller
et une petite cuiller ; tout genre de monogrammes, ferrures, etc.
appliqués sur les objets d'usage personnel (cannes, portefeuilles,
articles de toilette, etc.).

Une personne, franchissant la frontiére polonaise, peut exporter
d’autres objets d’'usage personnel en or ou argent, mais a la con-
dition que le poids total de ces objets ne dépasse pas au total
250 gr. pour ceux en or ; 2.000 gr. pour ceux en argent.

Les monnaies et les objets en or ou en argent, importés de
I’étranger, peuvent étre réexportés, dans un délai de deux moaois,
sur présentation d’'une attestation délivrée, au moment de I'entrée,
par le bureau douanier compétent.

De méme, les articles en or ou argent, introduits sur le territoire
polonais pour y recevoir un complément de main-d'ecuvre, peu-
vent étre réexportés sur autorisation délivrée par les bureaux
ci-aprés désignés.

Enfin, pour tous les cas non prévus par l'arrété du 17 sep-
tembre 1924, des autorisations peuvent étre accordées par le



bureau (lzba Skarbowa) ; de Varsovie, pour les wojewodies de
Varsovie, Lublin, et Biatystok ; de Luck, pour les w. de Wolhynie
et de Polésie ; de Wilno, pour le territoire de Wilno et la w. de
Nowogrodek ; de Lodz, pour la w. de Lodz ; de Poznan, pour la
w. de Poznan ; de Grudziadz, pour la w'. de Poméranie ; de Lwow,
pour les w. de Lwow, Tarnopol et Stanistawow' ; de Cracovie, pour
la w\ de Cracovie ; de Katowice, pour les w. de Silésie et de Kielce.

En cas d’'urgence, les chefs des bureaux douaniers des gares-
frontiéere peuvent donner les autorisations nécessaires, s'il n'y
a aucun doute sur le caractére personnel des objets en or ou en
argent.

Dans un délai de 14 jours, l'intéressé peut faire appel au ]\linis-
téere du Trésor de la décision des « lzba Skarbow”a »,

Un arrété du 24 septembre 1924, publié au Dziennik Ustaw du
30 septembre 1924 (n° 85, pos. 822), stipule que les marchandises
suivantes acquitteront, jusqu’'au 15 octobre 1924, 10 0/0 du droit
de douane normal.

Ex. 152, p. 7. — Tubes droits, sans soudure, non réunis, de tout
poids, de diamétre extérieur supérieur a 300 mm., munis & un bout
d’'un filet intérieur et & I'autre d’'un filet extérieur creusés sur une
longueur non inférieure a lia moitié du diameétre extérieur du tube.

Les mémes articles, mais d'un diamétre extérieur variant de
100 & 300 mm., acquittent, pendant le méme délai, 30 0/0du droit
de douane normal.

*
’*
Un arrété en date du 7 aolt 1924, publié au Dziennik Ustaw du

18 aolt 1924 (nM® 71, pos. 695), fixe le modele de la déclaration en
douane, que doivent souscrire les expéditeurs de marchandises..

La revue officielle Przemys$l i Handel (numéro du 4 septembre
1924) vient de publier un article de M. Kiedron, ministre de I'In-
dustrie et du Commerce, a l'occasion de I'exposition industrielle
polonaise, qui s’est ouverte a Constantinople le 12 septembre 1924.

Dans ce document, M. Kiedron constate que la Turquie est |'un
des premiers Etats avec lesquels la Pologne est entrée en contact
étroit. « Le fait est des plus fondés : la Nation Polonaise garde un.
souvenir profond et immuable d’amitié et de reconnaissance a la
nation turque, laquelle, durant les heures sombres et sinistres d’es-
clavage et d’oppression, ‘pesant lourdement sur la Pologne, n’a
jamais voulu reconnaitre, ni admettre la violence des partages; loin
de la, elle nous prodigua ses soins tout particuliers et offrit une
hospitalité ‘fraternelle sur la terre turque aux nombreux émigrés
venant de Pologne. C’est sur cette terre que — prophéte immortel.



— réva Adam Mickiewicz; et c’est la qu’il prit congé de la vie; c’est
la encore, sur les rives du Bosphore, que trouva son repos éternel
Marjan Langiewicz, dernier diotateur de la Pologne. »

Puis, M. Kiedron rappelle les différents actes politiques et écono-
miques qui régissent les relations polono-turques

Traité d’'amitié de Lausanne en date du a3 juillet 1928, et dont
I'article premier est ainsi congu : « Il y aura (paix inviolable et amitié
sincere et perpétuelle entre la Sérénissime République Polonaise et
la Turquie, ainsi qu’entre les citoyens des deux Etats »; — accord
commercial et traité d’'établissement signés dans la méme ville et
a la méme date.

M. Kiedron conclut on formulant I'espoir que |’exposition indus-
trielle polonaise de Constantinople resserrera et développera les re-
lations commerciales entre les deux pays.

Ces relations, le docteur Léon Paczew”ski en définit |'état présent
et en recherche les possibilités futures, dans unarticle publié par
le méme numéro de Przemys$l i Handel.

La Pologne acheéte a la Turquie surtout, presque uniquement,
des tabacs; mais elle pourrait, dit M. Léon Paczewski, se procurer
également dans ce pays de la laine, du coton, des fruits: quantaux
ventes polonaises en Turquie, elles consistent surtout enallumettes;
mais l’'industrie 'polonaise serait en mesure d’exporter de nombreux
produits métallurgiques, par exemple du matériel de chemin de fer.

France.

Dans la Pologne du octobre 1924, page 424, nous avons signalé
le décret du 18 septembre 1924 fixant a 26 0/0 de leur valeur la
taxe & prélever sur les importations allemandes a leur entrée en
France.

Aux termes d'un avis publié par le Ministére des Finances, les
demandes présentées par les intéressés, en vue de I’exonération
du préléevement de 26 0 /O sur les marchandises allemandes, devront
étre établies en quatre exemplaires, conformément au modele
reproduit a iOfficiel du 8 octobre 1924, page 9098, et adressées
a la commission interministérielle des dérogations pour le préléve-
ment de 26 0/0, direction générale des douanes, ministére des Fi-
nances, a Paris.

Le méme avis dispose, en outre, que «l'existence de contrats anté-
rieurs au 20 septembre 1924 sera justifiée par la production de co-
pies de contrats, d’extraits des livres de commandes ou accusés de
réception des vendeurs allemands qui, dans les deux cas, seront cer-
tifiés conformes aux originaux par le maire ou le commissaire de
police. Les extraits de livres du vendeur allemand seront certifiés
conformes par I'autorité consulaire francaise. Le cas échéant, il sera
justifié du paiement des acomptes par des certificats desbanques
francaises. »



I1l. — QUESTIONS FINANCIERES
«

Les « PLEINS POUVOIRS » du gouvernement polonais

Nous avons signalé et analysé (Voir La Pologne du 15 février
1924, pages 92 et 93) la loi du 11 janvier 1924, qui sous le litre de
«loi relative a la restauration du Trésor de I'Etat et a la réforme
de la valeur monétaire » (Ustawa o naprawie skarbu panstw”™a i re-
formie walutowej) a accordé au Gouvernement polonais de pleins
pouvoirs et lui a permis de réaliser, avec un succés indiscuté, son
ceuvre de restauration financiére.

La durée d'application de cette loi avait été fixée a six moaois ;
ce délai étant expiré, le Parlement polonais a estimé devoir conti-
nuer a donner au gouvernement de M. Grabski les moyens de con-
tinuer sa tache ; ce nouveau témoignage de confiance fait l'objet
de la loi du 31 juillet 1924, pubhée au Dziennik Uslaw du 18 aolt
1924 (n° 71, pos. 687) et intitulée ;Loi sur la restauration du Trésor
de I’Etat et sur I'amélioration de I’économie nationale (Uslawa o
naprawie Skarbu Panstwa i poprawie gospodarctwa spotecznego).

Aux termes de cette loi, des décrets, signés par le Président de la
République, conformément aux décisions du (Monseil des Ministres,
pourront régler, jusqu’au 31 décembre 1924, de nombreuses ques-
tions, parmi lesquelles nous notons les suivantes :

A. Economies a apporter dans Vorganisation de VElal.

1. Transfert du droit de décision définitive de I'administration
centrale aux autorités de 2®degré pour les objets suivants : admi-
nistration des écoles, de l'agriculture, réorganisation de la police
de district, etc.

2. Organisation d’'organismes autonomes pour I'exploitation des
chemins de fer et des foréts de I'Etat, sans que ces entreprises aient
le droit d’aliéner la propriété de I'Etat.

3. Modification de I'organisation des contentieux.

4. Modification de l'organisation territoriale et des limites des
wojewodies de Wilno, de Nowogrodek, de Poméranie et de Poznan,

5. Réorganisation des offices de poids et mesures et des bureaux
d’essais ; suppression d'un office distinct de l’exportation et de
I'importation.

6. Attribution a I’'Etat d’un contrdle sur la gestion des biens des
écoles académiques, des instituts scientifiques, et autres institu-
tions de haut enseignement.

7. Simplification de I'action disciplinaire contre les fonctionnaires
de I'Etat, et renforcement de la surveillance du Gouvernement en
cette matiére, sans qu’il soit porté atteinte aux garanties légales.

8. Déduction du traitement des fonctionnaires des valeurs que
le Trésor de I'Etat leur a accordées en nature, sans qu’il soit porté
atteinte a la loi sur les traitements des fonctionnaires de I’Etat et
de I'armée, en date du 9 octobre 1923 {Dziennik Uslaw, n® 116,
pos. 924).



9. Diminution des pensions et des rentes d’invalides aux per-
sonnes, profitant de concessions du Gouvernement.

B. — Atlribuiion au Trésor de VEiai des sources de revenus indis-
pensables au maintien de Véquilibre des budgets futurs.

1. Augmentation de I'imp6t surl’alcool ; fixation du prix d’achat
et de vente de l'alcool et des eaux-de-vie.

2. Extension du monopole de la vente du sel a tout le territoire
de la République polonaise ; gestion de ce monopole par I'adminis-
tration d’'un seul ministére.

3. Extension des réglements sur les impdts fonciers aux proprié-
tés fonciéres de I'Etat, qui ne sont administrées ni par le gouverne-
ment, ni par aucune des administrations de I'Etat.

C. — Attribution au Trésor de VEtat des ressources destinées a
couvrir les dépenses extraordinaires.

1. Vente des moulins de I’Etat, briqueteries, scieries, batiments,
biens fonciers de I'Etal, dont I'utilité n’est démontrée ni pour les
besoins de I'Etat, ni pour des raisons d’intérét général ; vente d’'au-
tres entreprises industrielles et commerciales, dont la valeur glo-
bale ne dépassera pas 100 millions de zloty, a I'exception des éta-
blissements pétroliers deDrohobycz, des mines de charbon de Brzesz-
cze, de la fabrique de produits chimiques de Chorzow, des salines,
des mines de potasse, ainsi que des biens meubles et immeubles de
I’ancien royaume de Galicie et du Grand-duché de Cracovie, deve-
nus propriétés de I’'Etal polonais aux termes de farticle 3 de la loi
du 30 janvier 1920 {Dziennik Ustaw, n™ 11, pos. 61).

2. Liquidation des fermages et baux a long terme.

3. Emission, jusqu’a concurrence de 300 millions de zloty,
d’emprunts de I'Etat, auxquels peuvent étre octroyés des droits et
garanties spéciaux, a I'exclusion de la mise en ferme des monopoles
el des chemins de fer de I'Etat,

4. Ligquidation des biens restants de la P. K, K, P. et du Trésor
National.

D. — Economies dans les établissements autonomes et autres orqga-
nisalions d’'utilité publique.

1. Réorganisation de la direction polonaise des assurances mu-
tuelles.

2. Péréquation des traitements des fonctionnaires de ces éta-
blissements et organisation avec ceux des fonctionnaires de I'Etat.

3. Réorganisation de I'Office provisoire de «self government »a
Lwow par la réduction du nombre des employés.

4. Création aupreés des établissements et organisations précités,
dans le cas ou leur gestion serait défectueuse, et a leurs frais, de
délégués du gouvernement, ayant le droit d’arréter les dépenses
non conformes aux prescriptions réglementant I'administration
financiere de ces établissements et organisations.

E. — Mesures destinées a accroitre la circulcdion monétaire et a
faciliter le crédit.
1. Jusqu’a concurrence de 500 millions de zloty au total,

octroi de la garantie de I'Etat aux obligations des établissements



de crédit a long terme, de la Caisse Centrale des Associations
agricoles, des chemins de fer, des communes, ainsi qu’aux engage-
ments des personnes physiques et morales, souscrits a I’étranger et
garantis par une hypothéque sur la premiére moitié de la valeur
d’'immeubles ou par le nantissement de marchandises destinées a
I’exportation.

2. Fixation des conditions de fonctionnement des banques ;
réglementation de leur contrdle ; fixation du taux normal des inté-
réts et provisions pergus par ces établissements.

3. Organisation des caisses rurales communales.

4. Réglementation des modes de placement de capitaux pour les
personnes de droit public (fondations), les mineurs, les incapables,
ainsi que des cautions et dépots judiciaires.

5. Fixation de l'intérét légal dans les relations de droit privé ;
réglementation des virements, de la circulation des titres au por-
teur, des titres endossés ou cédés ; réglementation de la fusion des
sociétés par actions et des sociétés a responsabilité limitée ; trans-
formation des sociétés a responsabilité limitée en sociétés par ac-
tions ou réciproquement.

6. Unification des prescriptions concernant les magasins géné-
raux et les warrants, ainsi que les bourses desvaleurs et de marchan-
dises.

7. Réglementation de I'exportation des métaux précieux et des
articles fabriqués avec ces métaux.

F. — Fixation de la valeur et des moyens de paiement de certains en-
gagements.

Mesures destinées a compléter le décret du 14 mai 1924 {Dziennik
Ustaw du 21 mai 1924, n« 42, pos. 441) sur la valorisation des
engagements privés.

G. — Suppression des dispositions relatives au prét sur mar-
chandises et unification des prescriptions relatives au prét a intérét
dans les différentes parties de la Pologne.

H. — Limitation du nombre des jours fériés, d’accord avec les
autorités de VEglise catholique.
N 1. — Fixation du droit de propriété des immeubles, dont le titre

est sujet a controverse de par Vinterprétation des Traités de Versailles
et de Saint- Germain.

Questions diverses.

Un décret du 28 juin 1924, publié au Dziennik Ustaw du 30 juin
1924 (n® 56, n® 566), apporte quelques modifications de détail au
décret du 14 mai 1924 (Dziennik Ustaw du 21 mai 1924, n® 42, pos.
441), fixant les conditions dans lesquelles sont «valorisés »les obli-
gations et tous autres engagements privés.

*
* *

Un arrété du 17 septembre 1924, publié au Dziennik Ustaw du



26 septembre 1924 (n® 83, pos. 798), contient, en annexe, un tableau
d’amortissement de la série I d’obligations de chemins de fer 10 0 /O.
(Voir la Pologne du 15 février 1924, page 94),

IV. — QUESTIONS SOCIALES

L’'émigraiion ouvriére polonaise.

Le Musée Social de juillet 1924 vient de publier une intéressante
communication de M. Jean Dybowski, professeur a I|’'Institut na-
tional agronomique et membre de I'Académie d'Agriculture, sur
« le peuplement de colonies francaises par I'émigration polonaise ».

M. Dybowski a rappelé que la natalité en Pologne est de 3i %
alors ([ue, méme en Allemagne, elle n'est que de 27 %. Les familles
comptent beaucoup d’enfants : 57 % des familles ont plus de cinq
enfants alors que ce pourcentage n’'est que de 40 % en Allemiagne.
Déja avant la guerre, 450 a 500.000 Polonais allaient en Allemagne
a l'époque des travaux agricoles. Il y avait aussi une émigration
lointaine vers I'Amérique, notamment au Parana oia se trouvaient
en 1914 un groupe de 4-000.000 de Polonais trés bien organisés.

60 a 100.000 individus émigrent encore chaque année et, sur ce
nombre, 12 a i3 % a peine reviennent au pays natal. On ferait donc
une ceuvre utile tant pour la France que pour la Pologne en diri-
geant ce courant d’émigration vers les colonies frangaises.
M. Dybowski a été a cet effet en Pologne a deux reprises différentes.
Lors de son premier voyage, il eut une entrevue avec M. Witos, qui
n’était pas tres favorable a ce projet et qui craignait que cette émi-
gration ne portat préjudice au morcellement de la propriété.

Lors de sa deuxieme mission, M. Dybowski fut recu par le pré-
sident de la République polonaise qui s’y montra au contraire fa-
vorable.

Les nouveaux colons pourraient trouver facilement des exploita-
tions a Madagascar et au Cameroun.

Le centre de Madagascar possede des montagnes élevées avec un
climat analogue a celui de Mce oii les variations de température
oscillent entre 7° et 33° et ou il est par suite facile de s’acclimater.
La population qui habite ces contrées est intelligente, diverses in-
dustries ont déja été créées, entre autres l'industrie des chapeaux
genre « panama » qui a été organisée sous le gouvernement du
général Galliéni. Cette industrie prospére toujours et exporte chaque
lannée pour plusieurs millions de chapeaux vers |'Europe.

(( L’ouvrier polonais est semblable & I’abeille. Groupé, il vit et
prospére. Seul, il meurt. Au Parana (Brésil), la colonie polonaise est
florissante parce qu’elle a pu organiser ses églises, ses écoles et créer
des publications périodiques. »

Une émigration annuelle de 12 a iS.ooo0 Polonais transformerait
Madagascar. La Pologne également pourait retirer de nombreux



avantages de cette situation. Elle n*a pas de colonie; de méme que
I'’Allemagne, elle est actuellement tributaire de |'étranger poux toutes
les denrées coloniales et notamment pour les graines. Elle pourrait
du fait de son émigration devenir client privilégié. Le gouverne-
ment polonais avait du reste bien compris I'importance des colonies
puisqu’il avait song>¢ au moment du traité de paix a revendiquer
le Togo et a acheter I'Angola au Portugal.

On pourrait donc transformer ainsi plusieurs des colonies fran-
caises pourvu que les premiers groupes transportés vers ces régions
lointaines aient confiance. Au Congo, a la Codte d’ivoire, colonies
d’exploitation, la réussite ne serait pas possible ; au contraire le
STiccés serait certain a Madagascar oii la population est composée

en majeure partie d’agriculteurs.

Il nous paralt intéressant de reproduire ci-dessous le texte d’un
jugement du tribunal civil de Béthune, en date du 29 avril 1924,
gui est devenu exécutoire, aucun appel n’ayant été interjeté dans
les délais : le dispositif de ce jugement précise le caractére parti-
culier de la miain-d’euvre étrangere sous contrat, introduite en

France aux frais d’un employeur.

Attendu que, par exploit <lu 2 novembre 1928, le Comité Central des
Houilléres de France a fait citci* Kozal, marchand tailleur a Sallaumines,
a compaiaitre devant le tribunal pour s’entendre coudanmer a lui payer,
a titre de dommagies-intéréts, la somme cle i franc, et voir ordonner, en
outre, l’'affichage et I'insertion du jugement a intervenir;

Que. par conclusions, la Compagnie des Mines de Coarrieres, interve-
nant dans l'instance, réclame a Kozal i.000 francs de dornmages-intérets
plus rafficliage du jugement a intervenir;

Attendu que. suivant contrats des 17 février et i3 mars 1928 enregistrés,
le Comité des Houilleres a eml)anché pour la Compagnie des Mines de Cour-
rieres, les ouvriers polonais Grudzinski Wtadystaw et Formankiewicz
Czestaw; que cet embauchage a été fait en verlu de la couvenlion du 7 si'p-
tembre 1919. passée entre la France et la Pologne, et du décret du 9 juillet
1922;

Attendu que. conformément aux dispositions du décret du 6 juin 1922,
les deux ou\riers dont il s’agit ont été pourvus chacun d’une carte d’identité
nominative indiquant la dale cl la durée des contrats de travail intervenus,
durée fixée a douze mois;

Attendu que le défendein- Kozal a embauché chez lui les deux ouvrier»
dont il s'agit, alors que le seul examen de leurs cartes lui permettait de
savoir qu’il lui était interdit de les prendre a son service tant qu’ils étaient
liés a celui de la Compagnie des Mines de Courrieres ;

Attendu que Kozal prétend que les deux ouvriers lui ont affirmé n’avoir
pas de caito et qu’ainsi sa bonne foi était entiére; que cette excuse ne }>eut
étre adniice, les ouvriers étrangers qui viennent travailler en France devant
étre munis non seulement d’un passeport mais encore d’un carnet ou d’une
carte d'identité ou d’un extrait du registre d’inmiatriculation;

Attendu que par ses actes le défendeur a causé au C.omité des Houilléres
et & la Compagnie des Mines de Courriéres un préjudice dont il leur doit
réparation et (jue le tribunal peut évaluer a i franc, en ce qui concerne k



Comité des Houilleres et a 500 francs en ce qui concerne la Compagnie des
Mines de Courriéres, qui a été remboursée de la somme de 278 fr. 45 payée
par elle pour les frais d’embauchage de Formankiewicz.

Qu’'il y a lieu, en outre, a titre supplémentaire de dommages-intéréts,
d’ordonner I'afiichage et I'insertion du présent jugement;

Par ces motifs le tribunal recoit la Compagnie dos Mines de Courrieres
en son intervention, etc...

Les gréves en Pologne.

Au cours de l'année 1928, on a constaté, sur I'’ensemble du ter-
ritoire polonais 1.268 gréves, qui ont affecté ']J\bi établissements;
le nombre des grévistes s’est élevé & 849.05i; celui des journées de
chémage, a 6.878.680.

Ces chiffres sont en considérable progression sur les années 1922
et 1921; mais celte augmentation est, en réalité¢, moins importante;
car les résultats de 1928 concernent également la Haute-Silésie, qui
a étBréunie a la Pologne vers le milieu de 1922,

iln 1922, on a dénombré, sur les territoires constituant alors I'Etat
IK)loiiais, 800 greves; en 1921, 698; — ou 1922, 8.098 éiablissemenls
atteints par ces greves; en 1921, 9.059; — en 1922, 607.011 gré-
vistes; en 1921, 477.087; — en 1922, 4-680.888 journées de cho-
mage; en 1921, /i.106.472.

Au point de vue territorial, le mouvement gréviste de I|’'année
1928 se présentait comme il est indiqué dans le tableau suivant

Nombre de Journées
gréves établissements grévistes de chdmage

Wojewodies centrales ... 802 4.649 498.352 4.240 .430
— de I'Est ... 62 177 6.128 64.0i5
— de I'Ouest ... i64 4/12 28.457 121.560
- de Pet.-Pologne. if)5 1.i33 77.805 . 700.379
Wojewodie de Haute-Silésie .. 40 l1.050 2/8.809 1.243.296

C’est l'industrie textile qui a été le plus touchée par le mouve-
ment gréviste on 1928 : i46 greves ayant visé 1.980 établissements;
299.516 grévistes ayant chémé 2.170.970 journées.

Puis viennent I’'industrie miniere avec 76 greves dans 498 établis-
sements, 119.517 grévistes et 888.258 journées de chomage; les éta-
blissements publics et communaux, avec i5 gréves dans 26 entre-
prises, 17.176 grévi.stes et 864.888 journées de chdmage; les voies
de communication, postes et télégraphes, avec 16 gréves, 48.725
grévistes, 849.478 journées de chdmage; les forges et industries
métallurgiques, avec 77 greves dans 189 établissements, 28.859
grévistes, 212.758 journées de chdmage; les industries du bois avec
225 gréves dans 697 établissements, 27.954 grévistes, 206.088 jour-
nées de chémage.

Los autres industries, dont I'importance est d’ailleurs moindre
dans |'économie nationale polonaise, n’ont pas souffert, au méme
degré, des greves.
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Nombre des Journées de
Industries Gréves établissements grévistes chémage
Industries du vétements
et de la « galanterie ». 82 1.270 14.692 194.885
Industrie du batiment .. 52 289 12.108 174.777
Industries des machines
el de I'électrotechnie . 87 247 19.809 i65.8i4
Industrie minérale......... i30 255 17.125 140.967
Industries de I’'alimen-
tation ..o, 92 464 8.697 129.421
Industrie chimique .... 49 58 8.297 90.588
Industrie de la tannerie . 45 306 3.838 80.892
Industries graphiques .. 20 76 1.539 17.462
Industries du papier ... 1 i4 1.526 15.288
Commei' e, crédit et
ASSUTANCeS  .oceeereeececinine 36 71 1.521 12.126
Agriculture ... 84 117 5.198 9.486

Les gréves généralisées, c’est-a-dire affectant a la fois plusieurs
industries, ont été, en igaS, au nombre de 6, ayant atteint 1.029
établissements; 217.845 grévistes ont chomé pendant 1.200.760
journées.

plus grande parlie des gréves polonaises, en 1923, ont été déter-
minées par une question de salaires : 1.068 gréves, provoquées par
ce motif, ont englobé 771.210 ouvriers; la majorité d’entre elles
(878 greves; 498.502 ouvriers) se sont termin‘ées -par un succés total
ou partiel.

On ne signale, pour l'année 1923, que 16 greves politiques, de
solidarité ou de manifestation, faites par 22.467 ouvriers.

A. Merilot.



LA VIE INTELLECTUELLE

Le Théatre National.

Parmi les justes réparations revenant de droit a la Pologne, il
en manquait une. Varsovie attendait avec impatience la réouverture
de son Théatre National. Cette lacune vient d’étre comblée par la
splendide manifestation qui s'est déroulée, le 3 octobre, dans les
salles du nouveau Teatr JSarodowy (Théatre National) reconstruit sur
I’emplacement de I|'ancien Teair Rozmaitosci (Théatre des Variétés)
qui fut détruit par I'incendie le 2 novembre 1919.

Les origines du « Teatr Narodowy » remontent a I’'année 1779, ou
fut ouvert sur la place Krasinski le premier théatre polonais. C’était
I’époque du roi Stanislas-Auguste, souverain malheureux en poli-
tique mais protecteur avisé des arts et de la littérature. Sous son
régne, le théatre prit un grand essor. Ce fut sur cette scéne que se
manifesta dans son plein le talent magnifigue de Wojciech Bogu-
slawslii, le patriarche du théatre polonais, dont I'initiative patrio-
tigue amena le triomphe du théatre national submergé jusque-la
par l'invasion des troupes étrangéres. Les débuts de Bogustawski
qui eurent lieu en 1783 marquent une véritable époque dans I’his-
toire du théatre polonais. A la fois auteur dramatique et acteur de
grand talent, véritable Moliére polonais, il groupe autour de lui
une phalange d’artistes qu’il entraine dans la lutte livrée pour la
langue et la littérature nationales et que, apres une carriére bril-
lante, bien qu’entremélée de déboires et de désillusions, il meéne
finalement a la victoire. Hélas, ces succés furent de courte durée.
Surviennent les partages de la Pologne et, avec eux, le Théatre Na-
tional est condamné a de nouvelles vicissitudes. Le nom de Teatr
Narodowy parait séditieux aux satrapes moscovites. Il ne tarde pas
a étre interdit. L’édifice lui-méme oij ce théatre avait fait ses débuts
vient a disparaftre et sa troupe se réfugie dans un autre local ou une
partie des acteurs du Teair Narodowy avait des 1829 commencé a
jouer des farces, des vaudevilles et des comédies légéres.

Ce petit théatre prend le nom de Rozmaitosci (Variétés) et est
appelé, dans la suite, a devenir pendant de longues années le gardien
des traditions de l’'ancien Théatre National. Logé, au début, dans
une des salles de I'imposant hotel de I'Assistance Publique, il devient
célebre a la suite de la manifestation qui s'y produisit le 29 novembre
i830, le jour ou éclatait la révolution polonaise. Deux officiers po-
lonais Zajonczjiowski et Dobrowolski firent irruption sur le plateau,
en pleine représentation, et, sabre au clair, se mirent a haranguer
le public. « Vous vous amusez a votre aise, messieurs, s’écrierent-
ils, alors que les Russes égorgent les ndtres dans les rues de Var-
sovie! » La représentation fut interrompue. Les officiers russes qui



y assistaient prennent la fuite, par des sorties dérobées, tandis que
le gros du public électrisé par |'appel des jeunes officiers, court se
joindre aux forces des patriotes.

Aprés la révolution de i830-i83i, lorsque le fameux « ordre »
régna dofinitivement a Varsovie, on éleva en i833, a I'emplacement
ou il se trouve actuellement, le Teatr Wielld (Grand Thééatre) des-
tiné a lI'opéra et aux drames et pieces de grande envergure. Le théatre
des Bozimiitosci s’abrita d’abord dans une des salles de I'édifice du
Grand Théatre puis, I'année suivante, il passa dans une salle spécia-
lement construite pour hii et qui se trouvait toujours dans l’'en-
ceinte du Grand Théatre.

Ce fut la, pendant plus de quatre-vingts ans, le refuge de I’art
dramatique polonais! Il devint, a deux reprises, la proie des flam-
mes. En 883, un incendie le déiruisit complétement. Reconstruit
en 1884, par les soins de l'intendant des théatres de Varsovie, le
sénateur Gudowski, il brGla a nouveau en 1919, pour reprendre
aujourd’hui, sensiblement agrandi, son ancien aspect.

Celui qui voudrait feuilleter les annales du Teatr Roznwitoffci y
trouverait, notée jour par jour, I’histoire du véritable martyrologe
de la pensée et de l'art polonais. Ce fut pendant de longues années
une luite acharnée entre l'obscurantisme et la mauvaise volonté des
censeurs russes el I'élan de toute une pléiade d’artistes pleins de
talent qui s’el'fnrcaient de placer la premiere des scénes polonaises
au niveau qui lui était du. Lutte malheureusement inégale ou toute
I'ardeur des défenseurs des glorieuses traditions du théatre de
BogiiMlaioski se heurtait a I'implacable veto des satrapes russes. Pen-
dant de longues années, l'accés de la scéne des Rozmaito'sci fut non
seulement interdit aux pieces d’auteurs polonais, les drames et les
tragédie.s étrangéres ou, du verbe inspiré de leurs auteurs, jaillissait
la glorification des béros, défenseurs des libertés, et tombait |’'ana-
théme sur les tetes des grands criminels et des tyrans, tous ces ou-
vrages étaient également prohibés.

Pendant de longues années, le répertoire des Rozmaitosci fut uni-
quenienl alimenté par des adaptations des romans célebres d’'Eugéne
Sue, d’Alexandre Dumas et de George Sand qui faisaient, a cette
épo(pie. les délices du public des théatres des boulevards a Paris.
Mais toute piéce sérieust’, toute ceuvre d’art, était formellement in-
terdile. 11 suffit de dire (Jue la célebre tragédie de Jules Stowacki,
Mazepa, ne put étre jouée qu’a condition de taire le nom de son au-
teur mentionné tout simplement par les initiales J. S. et de camou-
fler le j)ersonnage du roi Jean Casimir en un prince quelconque
d’un pays inconnu.

Les années qui pn“cédérent I’insurrection de i863 marcjuent un
certain relachenieni dans les sévérités de la censure russe. Elle laisse
paraitre sur la scéne des Rozm/iiiosci quelques piéces d’auteurs po-
lonais, comme la tragédie de Joseph Korzenioiuski, Dymih i Marja,
et le drame d’Anloine Matecki, List Zelazny, ainsi que quelques
drames de Schiller et de Victor Hugo.

Mais les années qui suivent s’inscrivent en lettres de deuil, dans



les annales du théatre polonais. Les rigueurs de la censure sévissent
a nouveau avec rag-e. Le répertoire est forcé de s’alimenter, comme
par le passé, de piéces médiocres d'ou toute pensée élevée est séve-
rement proscrite. Les auteurs polonais continuent a étre frappés
d’ostracisme.

Les directeurs des Rozmaitos$ci ne se laissent i>ourlant pas abattre.
Faute de répertoire, ils tendent tous leurs efforts vers le recrute-
ment d’'un personnel dont le talent dramatique puisse suppléer a
la pauvreté des pieces qui leur sont imposées. De celte fagcon le
public ne désertera pas le théatre, il viendra quand méme applau-
dir sinon les grands maitres de la littérature dramati<jue, du moins
des exécutants de premier ordre.

C’esl ainsi (pie la fin du xix® siecle voit briller sur la scéne des
Rozmaitosci des étoiles de premier ordre qui, dans d’autres circons-
tances, auraient incontestablement acquis une réputation mondiale,
comme ce fut le (‘as de la grande artiste polonaise Héléene Modrze-
jewska dont le nom est célebre dans les deux hémisphéres. Des ar-
tistes tels que Aloizy Zolkcneski, Jan KroUkoivski, Jozef liychter,

Wincenty Rapacki, Jozef Kotarbinski, Mieczyslinr  Frenkiel,
Kazimierz K(t\minski, Roland el une série d’autres furent et le sont
encore, a I'lieurc actuelle, les véritables piliers du théatre des

RozDiaitosci, ou leur lalent atteignit les hauteurs incomparables de
la vraie beauté de I'art dramali(pie.

Ces talents ne pouvaient pas laisser indifférents les auteurs dra-
mati‘cpies polonais. lls s’adaptent aux conditions de la censure el,
délaissant les sujets capables de provoquer ses foudres, s’attachent,
tel I'immorlel Batucki, a produire des comédies légeres, célébrant
les vertus de la famille j)olonaise, ridiculisant les défauts de la bour-
geoisie cl créant petit a petit cette atmosphére imbue d’esprit na-
tional qui, malgré toutes les rigueurs des autorités russes, réussit
quand méme a se mainlenir sur la scéne des Bozn”aitosci.

Aujourd’hui cette derniére redevient ce que fut, il y a prées de
cent ciu(piante ans, le I'béatre National dans |'esprit de ses créa-
teurs. (Jardien, [)cndanl un siécle et demi, de la langue nationale,
entretenant pieusemenl, sous les foudres des satrapes russes, la
flamme de I'amour du pays, de ses coutumes el de ses traditions,
le Teatr Marodoivy court reprendre sa place dans le Panthéon des
gloires nalionales. Temple du beau, asile désormais légal de la lit-

térature nationale, il continuera les glorieuses traditions de I'ceuvre
de Bo(iustau)ski, I'immortel créateur du théatre polonais. D’autres
scénes auront beau surgir a scs cOtés, il restera toujours pour les

générations a venir ce (pi'il fut pour leurs ancétres, le vrai Tealr
XaJ'odoivy. (Vest ainsi d’ailleurs que le comprennent le gouverne-
nient polonais et les autorités munici|)ales de la capitale polonaise
qui ont fait de son ouverture une véritable manifestation nationale.

Le président de la Républiqgue accompagné du président du Con-
seil entouré de tous les ministres présidait a la cérémonie d’ouver-
ture devant une salle comble, remplie d'un public select ou I|'on
voyait les députés et les sénateurs, mélés aux représentants de la



haute hiérarchie ecclésiastique, des sphéres militaires et du monde
artistique et littéraire alors qu’aux loges d’'honneur siégaient les
représentants diplomatiques des puissances étrangéres. Apres l'ar-
rivée du président de la I\épubli(jue salué aux sons de I'hymne na-
tional exécuté par I'orchestre de I'Opéra sous la baguette de son émi-
nent directeur, Emile 'Miynarski, les artistes et le personnel de la
scéne groupés sur le plateau se rangérent des deux cdtés pour faire
place au prétre qui, selon la vieille coulume polonaise, vient bénir
le nouveau temple de I'art. Puis défilérent artistes et orateurs célé-
brant dans des discours enflammés ou dans des vers inspirés (ma-
gnifique prologue de Or-Ot (Artur Oppnhaii) lu par Kotnrbinski)
les fastes du Tenir Marodowy (Jui, fidéle a sa devise, y donna ce soir-
la le magnifique Wyzwolenie de Wyspianski.

Paul Kireczkowski.



INFORMATIONS DIVERSES

Le (‘.onsulat Général de Pologne a Paris vient de faire connaftre
que, conformément aux instructions du > linistere des Aiflaires
Etrangéres de Varsovie, les taxes consulaires sont diminuées de
moitié pour les ouvriers polonais immigrés sur le territoire francais.

Nous indiquons ci-aprés, en francs francais, le taux normal de
ces taxes (en ne tenant pas compte de la réduction, a laquelle nous
faisons ])lus haut allusion).

Légalisation de signature de personnes particuliéres 33 50
Certification d’exactitude d’une traduction :

F®feuille ..., 33 50

2®feuille et s 16 75

Pétition : FR®FEUIIE .o 33 50

— 2@ Feuille Bt S . 16 75

— pour une piéce jointe 6 70

Légalisation d’un document et de la signature........c.......... 67 )

Remise d’un passeport nouveau, valable un an... . )
Prolongation de validité, pour un an, d’'un ancien passe-

601 o P PP PP PP PUPRPP 167 »

Visa de passeport, valable un an ... 14867 »

Certificat de COUTUME, ELC...ciiimiiriieeiieeeiee e 67 (

La Société Frédéric Chopin se réunira le dimanche 19 octobre,
devant la tombe du grand compositeur et patriote polonais, pour
célébrer le 75® anniversaire de sa mort. Des discours seront pro-
noncés par MM. Camille Le Senne, Edouard Ganche. ~Ime Lucie
Delarue-Mardrus dira son poeme La Musique, et M. Balpétré, du
théatre national de 1’Odéon, dira I'ode A Chopin de Maurice Rol-
linat.

Rendez-vous a 10 h. 1/2 devant I’entrée principale du cimetiére
du Pere-Lachaise.

**‘

S’inspirant des principes qui ont déterminé le gouvernement
francais a créer des bourses pour les étudiants polonais désireux
de poursuivre leurs études en France, le gouvernement polonais
vient d’instituer une bourse de 3.300 zloty par an, dont 300 zl.
destinés a couvrir les frais de voyage du bénéficiaire.

Le candidat a cette bourse doit remplir les conditions suivantes :

1® Connaitre la langue polonaise de maniére a pouvoir suivre
les cours des facultés en Pologne.

2° Envoyer au Ministéere de I'Instruction Publique de France



un curriculum viiee, rédigé en francais et en polonais, avec la men-
tion détaillée des études poursuivies jusqu’a ce jour et l'indication
de I’Ecole Supérieure ou de la Faculté dans laquelle il sollicite son
admission.

La candidature, retenue par le gouvernement francais, sera pre-
sentée au gouvernement polonais par I'intermédiaire du Ministére
des Affaires Etrangéres de France.

Le boursier ainsi désigné devra adresser, a la fin de chaque tri-
mestre, au Ministére de I'Instruction Publique de France un rap-
port, dont la copie sera communiquée au Ministere des Cultes et
de I’Instruction Publique de Pologne; il informera sans délai ce
dernier département de tout changement d’études et de domicile.

Franciszek Nowodworski, premier Président de la Cour
Supréme de la République Polonaise, est décédé a Varsovie, le
3 aolt 1924, a I'age de soixante-cing ans.

Le Conseil de Direction du Groupe National polonais de I'Asso-
ciation Internationale de droit pénal nous adresse, sous la signa-
ture de son Président, M. Emile Stanislas Rappaport, une bio-
graphie de M. Nowodworski : nous en donnons ci-dessous une ana-
lyse résumée :

Le Président Nowodworski termina ses études universitaires a
Varsovie en 1880. Apres cing ans de stage judiciaire, il entra au
barreau de Varsovie ou, bientdt, il acquit une grande notoriété par
ses plaidoyers dans diverses afl'aires criminelles et surtout par ses
défenses en matiére politique. 11 devint, en outre, un collaborateur
plein de talent de la Gazette des tribunaux de Varsovie et de nom-
breux autres journaux et périodiques, dans lesquels il publia des
études remarquables.

Trés actif dans la vie publique, il contribua a fonder un grand
nombre d’institutions sociales qui, au temps de la domination
russe, remplacaient pour les Polonais les institutions politiques.

En 1896-1899, Francois Nowodworski dirigeait le « Kurjer
W arszawski » et exergait a ce titre une grande influence sur I'opi-
nion publique : aussi fut-il accusé d’avoir soutenu parmi les Polo-
nais I'esprit de la résistance envers le gouvernement russe ; il fut
emprisonné a la citadelle de Varsovie, ensuite dans la prison de
Pétersbourg et enfin condamné a la déportation pour trois ans en
Russie. Aprés son retour a Varsovie, Frangois Nowodworski reprit
ses occupations d’'avocat et ne ralentit pas son activité sociale et
politique. En 1906, au moment de I'avénement du régime consti-
tutionnel en Russie Impériale, il fut élu député de Varsovie a la
Diéte russe. Aprés la dissolution de la F® Diéte, il reconquiert de
nouveau le mandat de député de la capitale polonaise en 1907 et,
dans la Diéte, est élu Secrétaire Général de la Commission des Pro-
positions de loi.

Au moment ou éclate la grande guerre, \l. Fr. Nowodworski se



trouve parmi les organisateurs du Comité civique de Varsovie ; en
méme temps avec Roman Dmowski, Stanislas Wojciechowski,
Ladislas Grabski, comte Maurice Zamoyski, prince Czetw”ertynski,
Skirmunt et autres, M. Fr. Nowodw”orski constitue, en octobre
1914, a Varsovie, le Comité National polonais, dont on sait la tache
accomplie.

Rentré en Pologne, pendant I'été de 1918, M. Nowodworski fut
immédiatement nommé Président a la Cour Supréme de la Répu-
blique Polonaise et, en 1922, Premier Président ; il devint ainsi le
représentant supréme de la “Magistrature polonaise.

Le Président Nowodworski était également Président de la Sec-
tion criminelle de la Commission de Codification. Président du
Groupe polonais de I'Association internationale de Droit Pénal,
Vice-Président du Conseil de Direction de cette Association, et
Président du Comité de rédaction de la Revue polonaise de législa-
iion civile el criminelle (partie criminelle).

Une importante délégation, composée d’'une quarantaine de
chirurgiens polonais, est venue prendre part aux travaux du Con-
grés International de Chirurgie, dont les séances ont commencé a
Paris le 6 octobre 1924.

Au cours de leur séjour a Paris, les chirurgiens polonais ont été
I'objet de nombreuses manifestations de sympathie de la part des
autorités et de leurs collegues francais ; le 10 octobre 1924, accom-
pagnés de M. Alfred Chtapowski, ministre de Pologne en France,
ils ont tenu a se rendre a la tombe du Soldat Inconnu, sur laquelle
ils ont déposé une superbe couronne.

Dans la soirée, ils ont assisté a la belle réception qui fut donnée
en leur honneur, au Cercle Interallié, par I'Association France-
Pologne et la Bienvenue Frangaise.

Au cours de cette réception, qui réunit une brillante assistance,
des allocutions furent prononcées par Mgr Chaptal et le marquis
de Dampierre ; le professeur Léon Krynhnski répondit, en quelques
paroles émues, au nom de la délégation.

Une brillante partie artistique avait été organisée, au cours de
laguelle se fit applaudir I'éminent pianiste Victor Gille.

Le 11 octobre 1924, en I'église polonaise de I'’Assomption, a été
célébré un service solennel pour le repos de I'ame du comte Ladislas
Zamoyski ; Mgr Chaptal, le ministre de Pologne en France et
Mme Chtapowska, M. Mickiewicz, un certain nombre de personna-
lités polonaises et francgaises assistaient a cette cérémonie au cours
de laquelle Mgr Baudrillart, recteur de [I'Institut Catholique,
évéque d’'Himeria, prononca une allocution émue, rappelant les
principaux traits de la vie du comte Ladislas Zamoyski, toute de
dévouement absolu et constant & sa Patrie et a I'Eglise.



*% g
Une mission officielle polonaise partira, le 15 octobre 1924, de
Varsovie pour Vevey, d'ou elle ramenera solennellement le corps
du célébre écrivain national polonais, Henri Sienkiewicz,
Pour célébrer cet événement, I'’Association France-Pologne et le
Comité des Correspondants de journaux polonais organiseront, a

Paris, dans le courant du mois de novembre, une grande manifes-
tation.

Le 2 octobre 1924, au cours d'un banquet auquel avait tenu a
participer une nombreuse assistance, M, Alfred Chtapowski, ministre
de Pologne en France, a remis a M, Louis Marin, ancien ministre,
ancien vice-président de la Chambre des Députés, président de I'Union
et du Comité parlementaire des « Amis de la Pologne » vice-président
de I'Association France-Pologne, les insignes de Grand-Croix de I'Ordre
National Polonais « Odrodzenie Polski »,

Des discours furent prononcés par MM, Alfred Chiapowski et
Durand ; M. Louis Marin leur répondit dans une allocution vibrante.

La Compagnie Générale Transatlantique donne, pour le B®trimestre

1924, I'horaire du paquebot Pologne sur le parcours Le Havre-Gdynia
et retour.

1° Départa du Havre et arrivées a Gdynia.

Départ 8 octobre, 16 heures. Arrivée : 12 octobre, matin,
Départ 20 octobre, 12 heures. Arrivée : 24 octobre, matin.
Départ 5 novembre, 15heures. Arrivée : 9novembre, matin.
Départ 26 novembre, 12heures. Arrivée : 30 novembre, matin.
Départ 5 décembre, 15 heures. Arrivée : 9 décembre, matin.
Départ 17 décembre, 12 heures. Arrivée : 21 décembre, matin.

2° Départs de Gdynia et arrivées au Havre.

Départ : 14 octobre. Arrivée : 18 octobre.
Départ : 24 ou 25 octobre. Arrivée : 28 octobre.
Départ : 11 novembre. Arrivée : 15 novembre.
Eéprt : 30 novembre Arrivée : 3 ou 4 décembre.
ou I® décembre.
Départ : 11 décembre. Arrivée : 15 décembre.
Départ : 23 décembre. Arrivée : 27 décembre.
PARIS. — SOC. GZNZn. d'impk. et d'édit., 71, rue de rennes.

Le Uirec.eiir-Cérant : A. Meriot.



CHAMBRE DE COMMERCB FRANCO-POLONAISE

5, RUE Godot-de-Mauroy — PARIS (9») — Tél. : Louvre 11-86

MEMBRES DONATEURS

Banque de Paris et des Pays-Bas, 3, rue d’Antin, Paris.

Société Francaise et Italienne des Houilléres'de Dombrowa, 3, rue de I'"'Arbre-Sec, a Lyon.
sté Gle DE Crédit Industriel et Commercial, 66, rue de la Victoire, Paris.

MM. WoRMS et Cie, Armateurs, 43 et 45, boulevard Haussmann, Paris.

\ MEMBRES FONDATEURS

Bank Przemystowcow W Poznaniu, odziat Douai (Banque des Industriels de Poznan,
succursale de Douai), 32, rue Saint-Jacques, Douai (Nord).

Bank Swigzku Spotek Zarobkowych (Banque de I'Union des Sociétés Coopératives de
Poznan Pologne), Succursale de Paris, 82, rue Saint-Lazare, Paris.

Banque pour le Commerce et I'Industrie & Varsovie, succursale de Paris, 36, rue de cha-
teaudun, Paris.

Banque Franco-Polonaise, 41, avenue de I'Opéra, Paris.

Banque de I'Union Parisienne, 7, rue Chauchat. Paris."

Banque des Pays de |'Europe Centrale, 12, rue de Castiglione, Paris.

Banque des Pays du Nord, 28 bis. avenue de I'Opéra, Paris.

Société Anonyme des Automobiles M. Berliet, 239, avenue Berthelot, Lyon.

Comité Central des Houilléeres de France, 35, rue Saint-Dorainique, Paris.

Comité Frangais des Expositions, 42, rue du Louvre, Paris.

Compagnie Franco-Polonaise des Pétroles, 55, rue d’Amsterdam, Paris.

Compagnie Internationale de Navigation Aérienne, 22, rue des Pyramides, Paris*!

Comptoir National d'Escompte, 14, rue Bergere, Paris.

Comptoir Rhénan-Danubien, 1, rue du Faisan, a Strasbourg.

crédit Lyonnais, 19, boulevard des Italiens, Paris.

M. Arthur Gadzinski, négociant en plumes brutes, 9, rue Mazagran, Paris.

MM. St. Grabianowski et cie, Ingénieurs-Conseil, Ul. Pocztowa 16, a Katowice (Pologne).

Comte Ladislas Jezierski, Banquier, 9, rue Boudreau, Paris.

Librairie Hachette, 79, boulevard Saint-Germain, j*ris.

M. Bogustaw H erse (Grands Magasins de Nouveautés), 150, Marszatkowska, a Varsovie (Pologne).

Société Anonyme des Anciens Etablissements Hotchkiss et Cie, fabricant de matériel de
guerre, voitures automobiles, etc., 6, route de Gonesse, a Saint-Denis et 60 a 66, quai
Michelet a Levallois-Perret (Seine).

Société Anonyme des Forges et Aciéries de Huta-Bankowa, 91, rue Saint-Lazare, Paris.

M. Michel K leinadel, Négociant, 46, rue Boursault, Paris.

M. Ladislas Kone, Directeur de la Banque russe du Commerce et de I'Industrie, 11 bis, rue
Scnbe, Paris.

M. Pierre Laguionie, Directeur des Grands Magasins du Printemps, 64, boul. Haussmann, Paris.

Société Générale d'Imprimerie et d'Edition (M. Paul Neveu, directeur de la Succursale),
71, rue de Rennes, Paris.

M, Ladis Lew kowicz, Maison L. Ladis, Imperméables « Sidal », 2, faubourg Poissonniére, Paris.

M, M otti, Directeur de I'lmprimerie de Vaugirard, 152, rue de Vaugirard, Paris.

Omnium des Gaz et Pétroles, 89, boulevard Haussmann, Paris.

Madame Paquin, Présidente d’honneur de la Chambre Syndicale de la Couture Parisienne,
78, rue de I'Université, Paris.

Société des Pétroles de Dabrowa, siéege social : 34, rue Faidherbe, Lille; siege adminis-
tratif, 9, rue Scribe, Paris. s

Société Francaise des Pétroies * Premier » (industrie, commerce et transport des huiles
minérales, du pétrole et de leurs dérvés), 30, rue de Grammont, Paris.

Prince Poniatowski, 41, rue Saint-Dominique, Paris.

Etablissements Poulenc Fréres, Produits Chimiques, 92, rue Vieille-du-Temple, Paris,

MM schneider et cie, Maitres de Foires, 42, rue d'Anjou, Paris,

M Joseph siubicki, Brillants et perles fines, 10, rue Edouard-VII, Paris.

Société de Construction des Batignolles, 11, rue d’Ai™“enson, Paris.

Société des Comptoirs Industriels et Commerciaux d’'Expohtation et d'Importation
~imex) (ancien Comptoir Industriel et Commercial Franco-Polonais), 52, boulevard Hauss-
mann, Pans. ” !

Société Frangaise de Transports Gondhand Freres, 22, rue de la Douane, Paris.

Société Généralp p'Entheprises, 56, faubourg Saint—Honoré, Paris,



Société Générale pour favoriser le développement du Cominerce et de I'Industrie en France,
29, boulevard Haussmann, Paris.

Société Anonyme des Usines de Fabrication de Tubes et des Forges de Sosnowice,
24, boulevard des Capucines, Paris.

M. Kasimir Sosnowski, Directeur de la Société de Laval, délégué du Comité National des Con-
seillers du Commerce Extérieur de la France, 85, rue de la Victoire, Paris.

Compagnie Francaise pour |'Exploitation des Proqédés Thomson-Houstopi, 173, boule-
vard Haussmann, Paris.

Tanneries de France, Fabriques de cuir, Strasbourg-Lingolsheim (Maison de Paris : 21, rue
de la Fontaine-au-Roi).

Maurice Tillier, Directeur Général de la Compagnie Générale Transatlantique, 6, rue Auber,
Paris.

L’Union Euiiopéenne Industrielle et Financiére, 16, boulevard Malesherbes, Paris.

MEMBRES SOCIETAIRES

MM. Mieczystaw Au, Directeur de la Succursale de Paris de la Banque de I'Union des Sociétés
Coopératives (Bank Zwigzku Spolek Zarobkowich) de Poznan, Pologne, 82, rue Saint-
Lazare, Paris.

le Directeur de la Banque de I1'Union de Varsovie, Succursale de Paris, 4, rue
Edouard-VII, Paris-9*.

le Directeur de la Banque Fonciére (Bank Ziemanski), 1, rue Kredytowa, Varsovie.

le Directeur de la Banque Nationale Frangaise du Commerce Extérieur, 33, rue La
Boétie, Paris.

Charles Blum (Automobiles industriels Latil), Vice-Président de la Chambre Syndicale
de la Motoculture, 8, quai Galliéni, Suresnes (Seine).

L. Borel, commissionnaire en marchandises, 83, rue Lafayette, Paris.

Salézy Bornstein, Directeur de la Banque pour le Commerce et I'Industrie a Varsovie
(Succursale de Paris), 36, rue de Chateaudun, Paris.

De Brousse, Transports Internationaux, Agence Maritime, 55, rue de Lyon, Paris.

L. J. Buhr, Commerce de bois en gros, 21, rue Bartholdi, Colmar.

Camille chabrié, Professeur a la Sorbonne, Directeur de I'Institut de Chimie Appliquée,
83, rue Denfert-Rochereau, Paris.®

le Directeur des Etablissements Chatelain (Urodonal, Jubol, Globéol, "etc...), 2 et 2 bis,
rue de Valenciennes, Paris.

Pierre Chevalier, Adjoint a I’Administrateur délégué de la Société Francaisede Maté-
riel Agricole et Industriel* a Vierzon (Cher).

Léon Corblet, Armateur, 25, faubourg Saint-Honoré, Paris.

Th. L. Corby, Négociant (Fourrures), 17, rue de I'Ancienne-Comédie, Paris.

Adolphe Desmyttére, tonnellerie, bois, merrains, 136, rue de Douai, Lillé.

Francois Dolezal, Conseiller Commercial a la Légation de Pologne, 12, ruede Marignan,
Paris.

Dubos Fréres et Cie, Négociants en vins et spiritueux, 24, quai des Chartrons, a Bordeaux.

Dunod, Editeur, 92, rue Bonaparte, Paris.

Dupeyrat, Ministre Plénipotentiaire, Directeur de I'Association Nationale d’Expansion
Economique, 23, avenue de Messine, Paris.

Jean Dybowski, Membre de I'Académie d’Agriculture, professeur a |I'Institut National
Agronomique, 4, rue de Fontenay, Nogent-sur-Marne (Seine).

L’administrateur-délégué de la filature de laine peignée Engel, Mulhouse (Haut-Rhin).

Algxandre Epstein, Administrateur de la Banque de I’'Union de Varsovie, 4, rue
Edouard-VII, Paris.

Sigismond Ernst, Industriel, 14, rue du Rocher, Paris.

Louis Esteve, Industriel, 40, rue des Mathurins, Paris.

De Fallois, Docteur en Droit, Avocat a la Cour d'Appel, 69, rue de Grenelle, Paris.

Etienne Fougeére, Président de I’Association Industrielle, Commerciale et Agricole de
Lyon et de la région, 10, rue des Marronniers, Lyon.

Maurice Frings et Cie, Manufacture Parisienne deSj*Cotons L. V.'et M. F. A., 131, rue
Saint-Denis, Paris.

Millo Frohlich, Ingénieur Chimiste, Fabrique de Couleurs et Produits Chimiques, 35. hou.
Jevard de Plombiéres, a Marseille.



MM. André Givelet, Maisons de vins de Champagne de Saint-Marceaux et Cie, 50-54, rue de
Sillery, Reims.

Boleslas Godek, Ingénieur, 31, avenue de Suffren, Paris.

Severin Goldberg, Comptoir Franco-Polonais, Bureau d'Etudes, 10, rue Edouard-VII,Paris.

A. Guilhou, frére ainé, Négociant-Propriétaire (vins), 61, cours du Médoc, & Bordeaux

K. Hacia, Directeur-Général de la «Bank Handlowy w Poznaniu Tow. Akc. « (Banque
de Commerce a Poznan), 8, Plac Wolnosci, Poznan.

Charles de Halpert, Attaché a la Légation de Pologne, 7, rond-point des Champs-Elysées,
Paris.

Alfred Hirsch, Vice-Président du Comité Républicain du Commerce, de I'Industrie et de
I'Agriculture, 122, avenue des Champs-Elysées, Paris,

le Directeur des Etablissements Hutchinson (Compagnie Nationale du Caoutchouc),
124, avenue des Champs-Elysées et 2, rue Balzac, Paris.

Japy Freres, Manufacturiers-Constructeurs, a Beaucourt, territoire de Belfort (Maison
de Paris : 7, rue du Chateau-d’Eau).

le Capitaine de Vaisseau Ladislas Jerzykowicz, 5, rue Balzac, Paris.

Adrien Jonas, Industriel, 91, rue de Longchamp, Paris.

le Directeur de la Société Anonyme des Transports Jonemann, 24, rue d'Enghien, Paris.

Roger Kaeppelin, Industriel et Importateur (produits textiles), 8 rue sadowa, Varsovie.

D. de Kersabiec, Consul de Pologne, 7, allées de Chartres, Bordeaux.

Alexandre Koch, Négociant, 5, place Napoléon, Varsovie.

Léon Korytko, Commission, Exportation, Importation, 45, rue de Trévise, Paris.

Casimir Korzeniecki, 9, ruq Boudreau, Paris.

C. X. de Kossecki, Docteur en Droit, Avocat International, 66, rue Caumartin, Paris.

Pierre Lacourbat, teinturier en pelleteries, 6, rue Pascal, Villeurbanne (Rhone).

L. Lamothe, Laines, Cuirs et Peaux, a Mazamet (Tarn).

Max Landau, importation et exportation d’'ceufs, 11, rue des Halles, Paris.

Geoi”es Lasocki, Consul général de Pologne, 43, rue Théophile-Gautier, Paris.

T. tazarski, Chimiste, 83, faubourg Saint-Honoré, Paris.

Lecaron Fils (Parfumerie Gellé fréres), 6, avenue de I'Opéra, Paris. (Représentant exclu-
sif pour la Pologne ; M. Paul Simon, 14, rue Foksal a Varsovie).

Georges Lehoucq, Négociant en bois, 37, boulevard de Beaurepaire, Roubaix (Nord).

Docteur Maurice Leprince, Produits Pharmaceutiques spécialisés, 62, rue de la Tour, Paris.

Comte Lubienski, Membre de la Délégation Economique Polonaise au Congres de la Paix,
12, rue de Marignan, Paris.

Wiadystaw Mendelssohn, Ingénieur, 9, rue du Boccador, Paris.

Marcel Michelin, Industriel (pneus d’automobile), a Clermont-Ferrand.

Lucien Mizgier, Industriel, fabricant de soieries, 27, rue Royale, Lyon.

Eugene Motte, Industriel-Manufacturier, 38, rue des Longues-Haies, Roubaix.

Alexis Muzet, Président du Syndicat Général du Commerce et de I'Industrie, 3, rue des
Pyramides, Paris. N

Omer Neveux, éditeur, Poznan.

Comte Miecislas O rtow ski, attaché ala Légation de Pologne, 22, av. Emile-Deschanel, Paris.

Comte Léopold d’ORSETTi, Docteur en Droit, 29, rue Daru, Paris.

Stanislas Piestrak, Ingénieur, 156, boulevard Malesherbes, Paris,

le Directeur de la Parfumerie Ed. Pinaud, 18, place Venddéme, Paris.

Roman Poznanski, Avocat a la Cour d'Appel de Varsovie, 55, avenue Marceau, Paris.

Edouard Quellennec, Ingénieur, Administrateur de la Société Francaise et Italienne des
Houilleres de Dombrowa, 11, rue de Bellechasse, Paris.

Louis Renault, Constructeur d’Automobiles, 8 et 10, avenue Emile-Zola, Billancourt.

Louis Rederer (L. Olry Ree dgrer, petit-fils, successeur), vins de Champagne, 13, bou-
levard Lundy, Reims.

Henri Rotstadt, représentant de commerce, 128, boulevard du Montparnasse, Paris.

Arsene Rozée, Agent Consulaire de Pologne, 8, rue Empereur-Vespasien, Alger.

Le Directeur de la Société des Moteurs S. A. M. C. |., Constructions mécaniques, 48, rua
de Londres, Paris.

Edmond Sauvet, Courtier en marchandises, 15, rue du Bouloi, Paris.



MM. ScHEUBER, Lauth et Cie, Impressions sur tissus, & Thann (Mant-Rhin).

le Directeur de la Maison J. Hr« Secrestat ainé, liqueurs, sirops, caramel, 40 a 56, cours

du Médoc, Bordeaux (Agence a Paris : 9, rue Richepance). (Représentant exclusif pour la

Pologne : Paul simon, 14, rue Foksal, Varsovie).

Ladislas Sekutowicz, Ingénieur E. P. C., Directeur des Services Techniques de I'Omnium
Lyonnais, 20, rue d’Athénes, Paris.’

Paul simon, Exportateur-lmportateur, représentant officiel de la Foire de Paris, 14, rue
Foksal, Varsovie.

le Directeur de la Société Anonyme de la Distillerie Simon Afné, fabrique de liqueurs,
Chalon-sur-Saéne (Sadne-et-Loire).

le Président de la Société Anonyme de I'Industrie Textile, 76, rue de la Victoire, Paris,

le Directeur de la Société Francaise pour le commerce avec les Colonies et
I’Etranger, 59, rue Saint-Lazare, Paris.

Ladislas srzednicki, Ingénieur, 12, rue du Chalet, & Boulogne-sur-Seine.

Alfred stempowski, Consul de Pologne, 4, rue Edouard-Larue, Le Havre,

le Président du Syndicat des importateurs de bois du Nord en France, 6, rue Baudin,
Paris.

Pierre Tambuté, confections en gros, spécialités pour fillettes et babys, 58, rue de la
Glaciére, Paris.

Teplanski, Administrateur-délégué de la Compagnie francaise de I'Est Européen, 15 bis,
rue de Marignan, Paris.

Albert Tirman, Conseiller d’Etat, Directeur honoraiie au Ministére du Commerce, 22,
rue de I'Yvette, Paris.

Albert Troutiier, Président du Tribunal de Commerce de la Seine, Président de la
Société de Législation Comparée, 2, square Alboni, Paris.

Edmond tyberghein, Commissionnaire en marchandises, 42, rue Vignon, Paris.

Stanislas Tyborowski, Ingénieur, Directeur du Département Techn-que de la Société
des Etablissements Métallurgiques Rouzaud, 34, boulevard Gazzino, a Marseille (Bou-

ches-du-Rhone).
Comte Etienne tyszkiewicz, 6, avenue Constant-Coquelin, Paris.
Colonel vachoux, 13, quai Geoi™e V, Le Havre.
Alfred W allach, Industriel (impressions sur tissus) a Mulhouse (Maison de Paris: 7, rue

Rougemont).
Mathieu w atienborn, importateur de produits agricoles de Pologne, 23, rue de Mols-

heim, Strasboui”.
Docteur Cyprien de Weglenski, 5, vila de la Tour, Paris.
Alphonse W eil et Fréres, Négociants, bis, avenue des Gobelins, Paris.
Antoine W ise, P. O. B., 178, Port-Said (Egypte).

J. Constantin zukowski, Administrateur-Directeur de la Société « Union de Producteurs
pour I'Exportation et I'lmportation » 229, rue Saint-Honoré, Paris.

Marc zwierzynski (Usine d’effilochage ; bourres, tontisses et déchets de laine; clas-’
sage de draps neufs), 28, faubourg Saint-Honoré, Paris.
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Fabrique de Meubles d'Art — Genres Anciens
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MALACHOWSKI

45-47. kce db muilly, 45-47

METRO : RKUILLY PaRIS (XI1«)



ASSOCIATION FRANCE-POLOGNE

PRESIDENTS D'HONNEUR

MM. Aristide BRIAND, Georges CLEMENCEAU, Ignace PADEREWSKI, Raymond POIN-
GARE, le Général WEYGAND, le Comte Maurice ZAMOYSKI.

COMITE D'HONNEUR

MM. Paul APPELL, de I'Institut, Recteur de I'Université de Paris; le Général ARCHINARD ;
AUSCHER, Vice-Président du Touring-Club ; Louis BARTHOU, de I'Académie Francaise ; IMgf
BAUDRILLART, Recteur de I'Institut Catholique, Evéque d’Himéria; André BENAC, Adminiv
trateur de la Banque de Paris et des Pays-Bas; E.-A. BOURDELLE, Sculpteur; Jules CAMBON,
Ambassadeur de France ; le Général DE CASTELNAU ; Fernand CHAPSAL, Sénateur ; CLEMEN-
TEL, ancien Ministre; le Président du Conseil Municipal de la Ville de Paris; Charles CHAUTtIET,
ancien Ministre, Président de la Ligue Maritime Francaise ; Fernand DAVID, Sénateur, ancien
Ministre, Président de [I'Office National de Tourisme; Roman DMOWSKI; Paul DOUMER,
ancien Mini tre ; FRANKLIN-BOUILLON, ancien Ministre ; le Général GOURAUD ; Sta-
nislas GRABSKI, ancien Ministre; le Général HALLER; A. KLOBUKOWSKI. Ministre de
France ; Lucien KLOTZ, ancien Ministre ; Paul LABBE, Secrétaire Général de I'Alliance Fran-
caise ; LAFFERRE, ancien Ministre; Georges LEYGUES, ancien Président du Cmseil; Louis
LOUCHEUR, ancien Ministre; Pierre DE MARGERIE, Ambassadeur de France; Alfred
MASCURAUD, Sénateur; Ladistlas MICKIEWICZ, Paul PAINLEVE, ancien Président du Conseil ;
Stanislas PATEK, Ministre de Pologne; Erazm PILTZ, Ministre de Pologne ; Prince André
PONIATOW'SKI ; Charles RICHET, de I'Institut; Professsur ROGER, Doyen de la Faculté de
Médecine de Paris; ROSNY ATné; Ernest ROUME, ancien Gouverneur Général des Colonies;
André TARDIEU, ancien Ministre ; Albert THOMAS, ancien Ministre.

CONSEIL D'ADMINISTRATION

Présidenl ; M. Joseph NOULENS, Ambassadeur de France.

Vice-Présidenls : MM. Maurice LEWANDOWSKI ; Louis MARIN, Député ; Albert TIRMAN,
Conseiller d’Etat.

Secrétaire-Général : M. André MENABREA.

Trésorier : M. Alexandre MERLOT, Directeur de La Pologne; directeur de la Chambre de
Commerce franco-polonaise de Paris.

Membres : MM. AU, Directeur de la Banque de I’Union des Sociétés Cootératives de Poznan; Georcts
BIENAIME, Homme de Lettres; Georges BLONDEL, Professeur a I'Ecole des Sciences Politiques
et a I’'Ecole des Hautes-Etudes Commerciales ; BORNSTEIN, Directeur de la Banque du Commerce
et de I'Industrie de Varsovie ; Emile BOURGEOIS, Membre de I'Institut; Paul CAZIN, Homme
de Lettres; camille CHABRIE, Professeur a la Sorbonne; Comte CORNUDET, Député; Marquis
DE DAMPIERRE ; Frangois DOLEZAL, Conseiller Commercial a la Légation de Pologne a Paris ;
Jean DYBOWSKI, Professeur a I'Institut National Agronomique ; Etienne FOURNOL, Secrélaira
Général du Comité d’Action Parlementaire a I'Etranger ; Edouard GANCHE, Président de la Société
Frédéric Chopin; Paul GAULTIER, Secrétaire Général de I'Union Francaise, Directeur de la Revm
Bleue et de la Revue Scientifique; Henri GRAPPIN, Professeur & I'Ecole des Langues Orientales ;
Georges LACOUR-GAYET, Membre de I'Institut ; Georges LASOCKI, Consul général de Pologne a
Paris ; M arius-Ary LEBLOND, Hommes de Lettres; René MOULIN ; Henri MOYSSET, Homme do
Lettres; René PINON, Homme de Lettres; Augustin REY ; SMOLSKI, Chef du Bureau des
Traductions au Ministére des Affaires Etrangéres ; SOSNOWSKI, Ingénieur, Conseiller du Commerca
Extérieur de la France ; Fortunat STROWSKI, Professeur a la Sorbonne ; Stanislas SZPOTANSKI,
Directeur de I’Agence polonaise de Presse ; Baron Gustave TAUBE ; P.-G. WEST, Chargé de Missions
Financiéres; Joseph WIELOWIEYSKI, Ministre de Pologne a Bucarest; Casimir WOZNICKI,
Secrétaire de Légation ; Zygmunt ZALESKI, Homme de Lettres.

CORRESPONDANTS

MM. Joachim BARTOSZEWICZ, Sénateur; Jean CZEKANOWSKI, Professeur a I’'Unlversilé d*
Lwow ; S. KOZICKI, Député ; Eugene ROMER, Professeur a la Faculté des Lettres de Lwow ;
Comte Jean ZOLTOWSKI ; Docteur GAUTHIER; Antoine GORSKI ; Georges KURNATOWSKI
Secrétaire Général de I'Association Polono-Frangalse de Varsovie; Jean ROZWADOWSKI ; Thad'"s
DE ROMER, Conseiller de Légation au Ministére des Affaires Etrangéres de Pologne.



VIt [DEoi des Soctt CoopératiTes

(Bank Zwiazku Spotek Zarobkowych)

Société Anonyme fondée en 1886

Siege Social : POZAIAI\ — POLOGIVE

15, Place de la Liberté (Plac Wolnotol)

-apital Social ; 600.000.000 Mp. -

Réserves : 450.000.000 Mp.

Succursale de Paris

A-dresse Télégraphique :

Bezeteseb-Paris

Téléphone .

Gutenberg 77-03

82, rue Saint-Lazare ™ Paris (IX*)

£FFECTUE toutes opérations de Bauque

OUVRE comptes courants en francs francais et en marks polonais

Service spécial et conditions particuliéres pour

toutes affaires avec la Pologne»

La Banque de I’'Union des Sociétés Coopératives est
rinstitution bancaire centrale du groupe le plus important des
Banques Coopératives (Banques Populaires) et Sociétés Coopératives

établies en Pologne, dont le nombre dépasse 430.

Agences a Poznan

Flace de la Liberté
(Plac Wolnosci) 2-3

AlejeMarcink owskie-
go 26

lersyce, ul. Dagbrow-

skiego 49

Sw. tazarz, ul. Glo
gowska 100

Gwarna 19

SUCCURSALES

en Pologne

Bydgoszcz, Plac Teatralny, 4
Grudziadz, Kwidzynska 41-13
Cracovie, ctowny Rynek 18
Katowice, Krakowska 7.
Kielce, Kolejowa 54
Lubiin, Krak. Przedmiescie 45
L6dz, Piotrkowska 75
Lwow, Jagiellonska 1
Piotrkow, Plac Kosciuszki
Radom, Plac 3 Maja
Sosnowiec, ul. 3 Maja 20.
Torun, /jeglarska 26
Varsovie, Jasna 1

— Jasna 8
W itno, Mickiewicza 1
Zbaszyn, Kolejowa 44

D £tMPtl. n OS$SDIT., 71, KUB CI

Ville libre de Dantzig
Holzmarkt IS
Etranger i

New-Y ork Agency,
953, Third Avenue

New-York (U. 8. A))

Paris. 82, rue Saint-
Lazare.



